Lighting /
Oswietlenie

where creation begins



Lighting /
Oswietlenie



LED Strips

629 Lynx Premium (12V DC)

632 Lynx Premium COB (12V DC)
633 Lynx Premium RGB (12V DC)
634 Lynx Basic (12V DC)

636 Lynx connectors (12V DC)
640 Lynx Premium (24V DC)

641 Lynx Premium COB (24V DC)
643 Neonlynx (24 V DC)

646 Lynx connectors (24V DC)
651 Sensors Lynx (12V DC) (24V DC)
653 Profiles Lynx W

656 Profiles Lynx

LED lights

663 Drawer lighting

llluminated mirrors

670 Bathroom lights

673 Battery operated

677 llluminated hanging bars
679 Lights

681 Spots

Drivers and detectors

686 Drivers

688 Detectors

695 LED light controllers
699 Switches

698 Cables

Office

701 Chargers

705 Connectors

74 Cable profile

716 TV supports

718 Extending keyboard shelf runner

Tasmy LED

629 Lynx Premium (12V DC)

632 Lynx Premium COB (12V DC)
633 Lynx Premium RGB (12V DC)
634 Lynx Basic (12V DC)

636 Ztacza Lynx (12V DC)

640 Lynx Premium (24V DC)

641 Lynx Premium COB (24V DC)
643 Neonlynx (24 V DC)

646 Ztgcza Lynx (24V DC)

651 Czujniki Lynx (12V DC) (24V DC)
653 Profile Lynx W

656 Profile Lynx

Swiatta LED

663

670
673
677
679
681

Oswietlenie szuflad
Podswietlane lustra
Oswietlenie tazienkowe

Z baterig

Podswietlane drazki na wieszaki
Kinkiety

Punkt

Konwertory i czujniki

686 Konwertory

688 Czujniki

695 Sterowniki oswietlenia LED
699 Przetaczniki, wytaczniki
698 Kable

Gabinet

701 tadowarki

705 Ztacza

74 Przepusty kablowe

716 Wsporniki na telewizory
718 Prowadnice do pdétek na klawiature




Lighting information

Informacje o oswietleniu

General information / Informacje ogdlne
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The product complies with the European Directives: LVD 2014-35-EU, EMC 2014-30-EU and RoHS 2011/65/EU.
Produkt jest zgodny z dyrektywami europejskimi: LVD 2014-35-UE, EMC 2014-30-UE i RoHS 2011/65/UE.

»

Insulation in which the protection against electric
shock is provided by the main insulation and a
protective earthed conductor.

I1zolacja, w ktérej ochrona przed porazeniem
pradem jest zapewniona przez gtéwng izolacje i
przewdd ochronny.

a4

Class Il insulation protected against electric
shock from direct and indirect contact. No earth
connection is required.

I1zolacja klasy Il chronigca przed porazeniem
pradem elektrycznym w wyniku bezposredniego
i posredniego kontaktu. Nie jest wymagane
podtaczenie uziemienia.

/

Very low voltage safety class Ill apparatus. Very
low voltage apparatus must not be connected to
earthed conductors.

Aparatura niskonapigciowa klasy bezpieczenstwa
1ll. Urzgdzen o bardzo niskim napigciu nie wolno
podtgczaé do uziemionych przewodoéw.

X

Suitable for mounting on surfaces made of
materials whose flammability characteristics are not
known (e.g. wood).

Nadaje sie do montazu na powierzchniach
wykonanych z materiatéw, ktérych wtasciwosci
palne nie sg znane (np. drewno).

Converters / Konwertery

An essential addition to your
installation are the power
converters for your LED lights.

Niezbednym dodatkiem
do instalacji sg konwertery
zasilania dla $wiatet LED.

Sensors / Czujniki

— ——

Concealed switch sensor/ Switch sensor /

12v DC

Proximity sensor /

Apply suitable for installation in or on normally
flammable surfaces.

Nadaje sie do montazu w lub na powierzchniach
normalnie tatwopalnych.

6w 5211020
15w 521m20
30w 5147420
50w 5147520
72W 5008520

100w 5209320

200w 5209420

15W 5211220

30W 5147620

50W 5147720
100W 5209520 5V DC

Ukryty czujnik przetac- Czujnik pr i y
zajacy

Concealed proximity  Proximity detection

Czujnik

Proximity detection

Yy Czujnik ruchu

Motion detection

MOTION TOUCH
PSS
—
M=
Motion sensor / Touch sensor /

Czujnik dotykowy

Contact detection

To protect the environment, do not dispose of the
luminaire in a container at the end of its service life,
but take it to the specific collection points provided
for by law.

W celu ochrony srodowiska nie nalezy wyrzucac
oprawy o$wietleniowej do pojemnika po
zakoriczeniu okresu eksploataciji, lecz oddac¢ jg do
specjalnych punktéw zbiérki przewidzianych przez
prawo.

Luminaires that work at 230V AC, do
not need a converter.

Oprawy zasilane napieciem 230V AC nie
wymagdajg konwertera.

Luminaires that have a rechargeable
battery with a 5V DC mobile charger.

Oprawy, ktére majg akumulator z
przenos$na tadowarka 5V DC.

RF

£

Switch sensor /
Czujnik przetaczajacy

VIBRATRN
N

Vibration sensor /
Czujnik wibracji

Radio frequency re- System that detects

detection system,
which switches the
luminaire on or off
when it interferes with
its detection range.
Without timer.

Ukryty system
wykrywania zblize-
niowego, ktéry wigcza
lub wytgcza oprawe
oswietleniows, gdy jej
zasieg wykrywania zos-
tanie zaktécony. Bez
wytgcznika czasowego.

625

system, which switches system for doors that

the luminaire on or off keeps the luminaire

when its detection ran- switched on and only

geis interfered with.  switches off when its

Without timer. detection range is in-
terfered with. Without

System detekcji timer.

zblizeniowej, ktéry

wigcza lub wytacza System detekcji

oprawe oswietleniows, zblizeniowejdo

gdy jej zasieg detekcji  drzwi, ktéry utrzymuje

zostanie zaktocony. oprawe oswietleniowa

Bez timera. wigczong i wytgcza
sie tylko wtedy, gdy
jej zasieg wykrywania
zostanie zaktécony.
Bez timera.

Lighting / Oswietlenie

system, which swit-
ches the luminaire on
when its detection
range is interfered
with. And it has a
timer for switching off
the luminaire.

System wykrywania
ruchu, ktéry wigcza
oprawe oswietle-
niowa, gdy jej zasieg
wykrywania zostanie
zaktécony. Posiada
zegar wytgczajacy
oprawe.

system, which switches mote control system
the luminaire on by that switches the
touch. The detection  luminaire on. It also
range and/or operation has a timer to switch
is adjustable according off the luminaire.
to need.

System zdalnego
System wykrywania sterowania o czes-
dotyku, ktéry wigcza  totliwosci radiowej,
oprawe za pomocg do- ktéry wigcza oprawe
tyku. Zakres wykrywa- oswietleniowa. Posia-
nia i/lub dziatania da réwniez timer do
mozna regulowa¢ w  wytgczania oprawy.
zaleznosci od potrzeb.

the vibration of the
drawer when it is
opened and switches
the luminaire on and
then switches it off
automatically thanks
to its timer.

System wykrywajacy
wibracje szuflady po-
dczas jej otwierania i
wigczajacy oprawe, a
nastepnie wytgczaja-
cy jg automatycznie
dzieki timerowi.



Colour temperature / Temperatura barwowa

L J
KELVIN
2.000 K 3.000 K 4.000 K 5.000 K 6.000 K 7.000 K 8.000 K
A A
<.> <‘>
\J \J
2.700 K 4.000 K 6.000 K
Degree of protection / Stopien ochrony
L J

IPX(X) I=
/Oy

Degree of protection against solids
Stopien ochrony przed ciatami statymi

0

I

LED strip packaging / Opakowanie tasm LED

\

Degree of protection against liquids
Stopien ochrony przed cieczami

Lighting / Oswietlenie

In line with our commitment to sustainability, we
are changing the packaging of LED strips from
plastic to cardboard. We continue on our path
towards inclusive and sustainable industrialisation.
SDG 12 (Sustainable Development Goals) focuses on
promoting efficiency in the use of natural resources,
such as cardboard in this case, to reduce the
environmental impact of our projects.

Zgodnie z naszym zaangazowaniem w
zréwnowazony rozwdj, zmieniamy opakowania tasm
LED z plastikowych na kartonowe. Kontynuujemy
naszg droge w kierunku zréwnowazonej
industrializacji sprzyjajgcej wtgczeniu spotecznemu.
SDG 12 (Cele Zréownowazonego Rozwoju)
koncentruje sie na promowaniu efektywnosci
wykorzystania zasobéw naturalnych, takich jak
tektura w tym przypadku, w celu zmniejszenia
wptywu naszych projektéow na $rodowisko.
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What do | need for an installation?
Czegdo potrzebuje do instalacji?

0 An LED strip / Tasma LED

o
12V DC LED strips are ideal for use in furniture or
short length installations where a more precise fit is
required.
Tasmy LED 12V DC s3 idealne do stosowania w
meblach lub instalacjach o niewielkiej dtugosci, gdzie
wymagane jest bardziej precyzyjne dopasowanie.
Lynx Premium 12V DC
Lynx Basic 12V DC
Lynx Premium 24V DC
24V DC LED strips are perfect for use in long commercial
installations due to their better performance in these
situations.
Tasmy LED 24 V DC s3a idealne do stosowania w dtugich
instalacjach komercyjnych ze wzgledu na ich lepszg
wydajnos$é¢ w takich sytuacjach.
e One cable or sensor / Jeden kabel lub czujnik °

Lynx 24V DC Lynx 12V DC

627 Lighting / Oswietlenie




One converter / Jeden konwerter

”~
L
Converter for luminaires or devices operating on -
direct current to 12V DC. /
Konwerter do opraw oswietleniowych lub urzagdzen ¥ ‘-
zasilanych pragdem statym na napiecie 12 V DC.
o

6w 5211020
‘ 15W 5211120
N 30w 5147420

X
\./ 50W 5147520

72W 5008520
12V DC 100w 5209320
200W 5209420

15w 5211220
30W 5147620
50W 5147720

: 100W 5209520
A converter for luminaires or devices operating
on direct current to 24 V DC.
Konwerter do opraw lub urzadzen zasilanych

pradem statym na 24 V DC.

A profile for your luminaire / Profil dla oprawy o$wietleniowej

Lynx profiles/ Profile Lynx Lynx profiles / Profile Lynx
Curved / Zakrzywiony Flat / Ptaski

Lighting / Oswietlenie 628



LED Strips Lynx Premium 12V DC
Tasmy LED Lynx Premium 12V DC

— e

Lynx Premium LED strips are designed
for installations where intensive use is
required, as they have good efficiency
and high performance.

"--l'l‘.-f-;!

Tasmy LED Lynx Premium s3
przeznaczone do instalacji, w ktérych
wymagane jest intensywne uzytkowanie,
poniewaz charakteryzujg sie dobrg
wydajnoscig i wysoka sprawnoscia.

6w 5211020

‘ 15W 5211120 The 3M® 300LSE adhesive tape
\o 30w 5147420

2 cow irea0 provides the best adhesion.

72W 5008520 Tasma samoprzylepna 3M® 300LSE

100W 5209320 P o
12vDbc 200W 5209420 zapewnia najlepszg przyczepnosé.




LED Strips / Tasmy LED
LYNX PREMIUM (12V DC) / LYNX PREMIUM (12V DC)

LED Strip Lynx Premium 4,8W/m IP20 (12V DC)
Tasma LED Lynx Premium 9,6 W/m IP20 (12V DC)

emuca

Me ) N
CRI |LED - 3 = | |5TeTs @) ¥e)

P20 = @ |5 S o T R e Al R T T CARCRE AR D- G

= 3528 PCB 120° 10m 0-100% 3 LEDs — 12V DC
Efficiency/ Colour temperature/ ey . " Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.

Cold white 6.000 K/ Not defined/ . e

5m nzim/w 539Im/m 48W/m Zimna biel 6.000 K 60 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5220420 ,

Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
10m N4 Im /W 5461m/m 48W/m Naturalna biel 4.000 K 60 LEDs/m Nieokreélone 1Unit/Szt 5220520
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m 109 Im /W 525Im/m 48W/m Ciepta biel 3.000 K 60 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5220620
Plastic/Plastik
4,8W/m 1P20 ¢
12vDC
f! 4-6.000K | 4.000K |- 3.000 K
120°

P 0,25 m = 1.100 Ix 1.070 Ix 1.020 Ix

= 0,50 m 406 Ix 400 Ix 342 Ix

o TP 0,75m 216 Ix 208 Ix 188 Ix

. 1,00m 1321x 130 Ix 114 Ix

1,256m 99 Ix 97 Ix 80 Ix

f{: 50

f d i v (o) P LT TR o

°°¢ :,@‘g =) B & B @ @,,@ (=] @,8

LED Strip Lynx Premium 9,6W/m IP20 (12V DC)
Tasma LED Lynx Premium 9,6 W/m IP20 (12V DC)

3ve - ~N
CRI |[LED | _m_ = | [aois] o) SO
P20 = @A | 50 SMD | | bousie LA max. | | gimmable VAV v " N
- 2835 PCB 120° 10m 0-100% — 12v DC
Efficiency/ Colour temperature/ L . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) A
5m n9Im/wW 1138 Im/m 96W/m Zimna biel 6.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5210020 ‘,'
A
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . B
50m N9 Im/wW 1138 Im/m 96W/m Zimna biel 6.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 1Unit/Szt 5215420 ’
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
10m 1noIm/wW 1.053Im/m 96W/m Naturalna biel 4.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 1Unit/Szt 5210120
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
50m moim/w 1.053Im/m 96W/m Naturalna biel 4.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 1Unit/Szt 5215520
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m 106 Im /W 1.018Im/m 96W/m Ciepta biel 3.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5210220
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
50m 106 Im /W 1.018Im/m 96W/m Ciepta biel 3.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 1Unit/Szt 5215620
Plastic/Plastik
-
S &
9,6W/m  1P20 &
12vbc o 4 6.000K | 4.000 K |- 3.000 K
120°
- 0,25 m pe=—ra 1.950 Ix 1.804 Ix 1.743 Ix
0,50 m 678 Ix 627 Ix 606 Ix
-4
Py 0,75 m 344 Ix 318 Ix 307 Ix
o 1,00m 206 Ix 1911x|  1841x
- 1,25m 156 Ix 144 Ix 139 Ix

Lighting / Oswietlenie
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LED Strips / Tasmy LED
LYNX PREMIUM (12V DC) / LYNX PREMIUM (12V DC)

LED Strip Lynx Premium 9,6W/m IP65 (12V DC)
Tasma LED Wave 10

emucCa

CRI |LED MO = | Gere (@) ™o | | e ¢
‘IP65 \1 a R = Do S 0% ey el | O WY TR S
PUR = 2835 PCB 120° 10m 0-100% 3 LEDs — 12V DC
Efficiency/ Colour temperature/ ey . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie ‘ Opakowanie ‘ Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) &,
10m 101 Im /W 969 Im/m 96 W/m Zimna biel 6.000 K 120 LEDs /m Nieokreglone 1Unit/Szt 5210720 49
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m 97 Im /W 932Im/m 96W/m Ciepta biel 3.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5210820
Plastic/Plastik
> o6w/m  Ipes - 46.000K |+ 3.000K
12vDC 120°
= 0,25m e 1.515Ix 1.470 Ix
font 0,50 m 518 Ix 502 Ix
i ¥ 0,75 m 252 Ix 244 Ix
1,00 m 152 Ix 147 Ix
B 1,25m 101 Ix 98 Ix
L]
,“r o e Ty T =y
- -} Blo OFbcem TREY0 B 10 Bpoca By
5 83
L
LED Strip Lynx Premium 14,4W/m IP20 (12V DC)
Tasma LED Lynx Premium 14,4W/m IP20 (12V DC)
CRI |LED | _m @ |* = mmm | O | Do
‘leo ‘L ‘ﬂ‘ RN = O Pl | |6 wce | © WY V|7 |
2835 PCB 120° 10m 0-100% 3 LEDs -— 12V DC
Efficiency/ Colour temperature/ L . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Opakowanie ‘ Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) e
5m 121 Im /W 1742 1m/m 144 W /m Zimna biel 6.000 K 60 LEDs/m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5209620 ,
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5m 140 Im /W 2016 Im/m 144 W/m Naturalna biel 4.000 K 60 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5209720
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m 138 Im /W 1.988Im/m 144 W /m Ciepta biel 3.000 K 60 LEDs/m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5209820
Plastic/Plastik
w20
12vDC ’
- 4-6.000K | 4.000K |- 3.000 K
J 025m 2 3.0401x | 28271x| 2.6861x
0,50 m 1.067 Ix 992 Ix 943 Ix
o 0,75m 520 Ix 484 Ix 459 Ix
o 1,00 m 313 Ix 291 Ix 277 Ix
1,25m 207 Ix 193 Ix 183 Ix
v
L) 31
by «| PO#0 0 T@0 ogn TRM40 0 OFF og0 TR0e0 0 TR0 ogo o
1,176
b, L
&
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LED Strips / Tasmy LED
LYNX PREMIUM (12V DC) / LYNX PREMIUM (12V DC)

LED Strip Lynx Premium 14,4W/m IP65 (12V DC)
Tasma LED Lynx Premium 14,4W/m IP65 (12V DC)

emuca

b CRI |LED - q | ™= | [@ois @ 20
ros = @ N SR = g€ TR NCARIIAARNAED: SN
PUR = 3528 PCB A\\\\ 120° 10m 0-100% 3 LEDs — 12V DC
Efficiency/ Colour temperature/ NN . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykohczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5m 126 Im /W 1.808Im/m 144W/m Naturalna biel 4.000 K 60 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5209920
Plastic/Plastik
1P65
12vDC
=%
4.000 K
120°

L, T 0,25 m haed 2.260 Ix

0,50 m 790 Ix

i 0,75m 404 Ix

dy 1,00 m 241 Ix

1,25m 158 Ix

£q
o
¢ O 080 ¢« O o
fay
L

LED Strip kit Lynx Premium 9,6 W/m 1P20 (12V DC)
Zestaw tasm LED Lynx Premium 9,6 W/m I1P20 (12V DC)

3mMe — ) , b
CRI |LED | _m_ = mem | O A 2))
b UK
’ IP20 ‘ . ﬂ ’ >80 SMD DOUBLE AR max. dimmable ¥ SENSOR Cn|c€ @ WW
3528 PCB 120 10m 0-100% 3LEDs 3cm 240V AC
’ ‘ — 12V DC
Description/Opis ‘ Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
DOOR Not defined/Nieokreslone 1Unit/Szt 5049020
SWITCH Not defined/Nieokreslone 1Unit/Szt 5049120
Plastic/Plastik
9,6W/m 1P20
RS This kit includes everything needed for installation: a
5m Lynx Premium 9.6W/m IP20 LED strip, 2 H cables,
2 30W converters (12V DC) and 2 sensors (depending
on model).
—. Zestaw zawiera wszystko, co potrzebne do instalacji:
5-metrowg tasme LED Lynx Premium 9,6 W/m IP20,
2 kable H, 2 konwertery 30 W (12 V DC) i 2 czujniki (w
zaleznosci od modelu).
DOOR
- = <
L —— =,
£ 3.000 K
1200
0,25m N 1.743 Ix
0,50 m 606 Ix
SWITCH 0,75m 307 Ix
1,00 m 184 Ix
3 = 1,25 m 139 Ix
4
i
\ M..m. = a3 [Ta
L O g8 Hglicdd o
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Tiras LED Lynx Premium COB 12V DC
Fitas LED Lynx Premium COB 12V DC

La tira LED Lynx Premium COB ha

sido diseflada con una linea continua
conocida como Chip On Board, que
genera una luz LED uniforme y sin puntos.

—_1-

A fita LED Lynx Premium COB esta
desenhada com uma linha continua
conhecida como Chip On Board, que gera
uma luz uniforme e sem pontos LED.

b W A LA
R LU TS

¥

6W 5211020 o
‘ 15W 5211120 Destaca su alta luminosidad y

30W 5147420 S o
\9 oW S50 continuidad luminica.

72W] 5008520 Destaca a sua elevada luminosidade
12v DC 100W 5209320 o X

200W 5209420 e continuidade luminosa.

LED Strip Lynx Premium COB 4,8 W/m 1P20 (12V DC)
Tasma LED Lynx Premium COB 4,8 W/m IP20 (12V DC)

mMe - | 57ETH)
IP20 . ‘G‘ CRI LED - [ max. d'n@ble ﬁ EEKG‘ ‘ @ ‘ M/ \W, ’ W ﬂ %

DOUBLE
290 cos PCB 120° 10m 0-100% 12v DC

Efficiency/Wy- Colour temperature/ Packaging/ ‘

‘ Lumen ‘ Power/Moc LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie ‘

L dajnosc Temperatura koloru Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ .
10m 104 Im /W 501Im/m 48W/m Zimna biel 6.000 K 320 LEDs/m Nicokreslone 1Unit/szt 5220720
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) a
50m 104 Im /W 501Im/m 48W/m Zirna biel 6.000 K 320 LEDs/m Nieokreslone 1Unit/szt 5220820 <,>
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
10m 104 Im /W 501Im/m 48W/m Naturalna biel 4.000 K 320 LEDs/m Nieokreslone 1Unit/Szt 5225820
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
50m 104 Im /W 501Im/m 48W/m Naturalna biel 4000 K 320 LEDs/m Nieokreslone 1Unit/szt 5225920
Warm white 2.700 K/ Not defined/ .
10m 104 Im /W 501Im/m 48W/m Ciepta biel 2700 K 320 LEDs/m Nieokreslone 1Unit/Szt 5226020
Warm white 2.700 K/ Not defined/ .
50m 104 Im /W 501Im/m 48W/m Ciepta biel 2700 K 320 LEDs/m Nieokreslone 1Unit/szt 5226120
Plastic/Plastik
% 4,8W/m 1P20
BW/ -4 6.000 K
12vDC 120°
0,25 m = 865 Ix
o50m__ 370k
o75m___ @ 210Kk
toOm__  146kx
125m_ . 102k
A 25
— et
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LED Strips / Tasmy LED
LYNX PREMIUM RGB (12V DC) / LYNX PREMIUM RGB (12V DC)

LED Strip Lynx Premium RGB 14,4W/m IP65 (12V DC)
Tasma LED Lynx Premium RGB 14,4W/m IP65 (12V DC)

emuca

LED - ame - oioin .(’\: Do e %
IP65 cm SMD DOUBLE u max. mr:m;ble o (\\\/\i)ﬁ EEKE @ WW W E
silicone 5050 PCB 120° 5m 0-100% 3 LEDs — 12V DC
Efficiency/ Colour temperature/ A . " Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
5m 671m /W 960 Im/m 144W/m RGB 60 LEDs/m ,Z‘I‘;;ifef'srl‘s:é 1Unit/szt 5200020 ‘
Plastic/Plastik
< e/
1P65 - e
12vDC oy, a
T 025m 2 1.320 Ix
{_':' 3 0,50 m 458 Ix
T 0,75m 231 Ix
Sy i00m____ 138l
e L
&, 1,25m 921Ix
bt
- s -
£
4
oty Pl 50
Ty, [ "
) e R R 5
o 2y B@ @ QEOC ®a O ©
= 16,5
': / ‘ t ‘
5 f.
Cable RGB for LED strip (12V DC)
Kabel RGB (12V DC)
2 h5é
1.5m —
Power/Moc ‘ Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
36W 12V DC 12V DC Not defined/Nieokreslone 5 Unit/Szt 5020620 ‘
Plastic/Plastik
15m 15,5 5
0 n
=———— 5
Connector RGB for RGB LED strips (12V DC)
Ztycze RGB (12V DC)
—
Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
36W/72W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 5 Unit/Szt 5020920 ‘

Lighting / Oswietlenie

Plastic/Plastik

LN
HIEN|
634



LED Strips / Tasmy LED
LYNX BASIC (12V DC) / LYNX BASIC (12V DC)

LED Strip Lynx Basic 4,8W/m IP20 (12V DC)
Tasma LED Lynx Basic 4,8W/m IP20

emuca

3ME® N
CRI LED - =" l5nn ) N0 =
o Q UK
P20 = @@ @A L, | o D P | e |- 0 |G aICE | @ WV |V
2 2835 PCB 120° 10m 0-100% | | 3LEDs
’ — 12v DC
Efficiency/ Colour temperature/ s i . Packaging/
L ‘ Wydajnosé Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) 4
5m E(1331m /W) 6371m/m 48W/m Zirmna bicl €.000 K 60 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/szt 5213120 <,>
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . A
50m E (133 Im /W) 637Im/m 48W/m Zimna biel 6.000 K 60 LEDs/m Nieokreglone 1Unit/Szt 5226220 <9»
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5m E (122 Im /W) 589Im/m 48W/m Naturalna biel 4,000 K 60 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/szt 5215720
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
50m E (122 Im /W) 589Im/m 48W/m Naturalna biel 4.000 K 60 LEDs/m Nieokreglone 1Unit/Szt 5226320
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m F(1211m /W) 5841m/m 48W/m Ciepta biel 3000 K 60 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/szt 5213220
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
50 m F(1211m /W) 5841m/m 48W/m Ciepta biel 3.000 K 60 LEDs/m Nieokreglone 1Unit/Szt 5226420
Plastic/Plastik
~ =, ,
A 4,8W/m P20 ) 4-6.000 K | 4,000 K |- 3.000 K
12vDC 025m N2 15100k | 1.4801x| 1.4701
0,50 m 625 Ix 613 Ix 600 Ix
0,75m 358 Ix 351 Ix 352 Ix
100m__ 222Kk 218 Ix 220 Ix
125m__ 160Ix 157 Ix 152 Ix
Y . e, i e,
O 0P ¢« O E
L ‘
LED Strip Lynx Basic 9,6 W/m IP20 (12V DC) '
Tasma LED Lynx Basic 9,6 W/m IP20
3ME® J— ~N
CRI| |[LED | = (@)
= = UK M
IP20 ‘ = ‘ a ‘ Zoo | | SMD | i o | | amzone eice | <> W \
= 2835 PCB 120° 10m 0-100%
— 12V DC
Efficiency/ Colour temperature/ AT . . Packaging/
L ‘ Wydajnoéc Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykoriczenie Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) A
5m EM9Im/W) 1140 Im /m 96W/m Zimna biel 6.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/szt 5213320 <,>
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) a
50m E(M9Im/W) 1140 Im /m 96W/m Zimna biel 6.000 K 120 LEDs /m Nicokretlone 1Unit/szt 5226520 <,>
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5m E (124 Im /W) 1195Im /m 96W/m Naturalng biol 4,000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/szt 5215820
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
50m E (124 Im /W) 1195Im/m 96W/m Naturalna biel 4,000 K 120 LEDs /m Nicokrelone 1Unit/szt 5226620
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m F M8 1m /W) 1138 Im/m 96W/m Ciepta biel 3,000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/szt 5214720
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
50m FM8Im/wW) 1138 Im/m 96W/m Ciepta biel 3000 K 120 LEDs /m Nicokrelone 1Unit/szt 5226720
Plastic/Plastik
el 4 6.000K | 4.000K | 3.000 K
¥ 9,6 W/m 1P20 0,25m 2 2480Ix | 2.406Ix| 2.760 Ix
12V DC 0,50 m 990 Ix 960 Ix 825 Ix
=y 0,75m 565 Ix 548 Ix 498 Ix
- ie0m__ 354l 343 Ix 268 Ix
1i26m__ 256lx 248 Ix 200 Ix
25
,. TR e e T o
Affcen BRTI0CHRTI0 TR T
2 S
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LED Strips / Tasmy LED

LYNX BASIC (12V DC) / LYNX BASIC (12V DC) emuca

LED Strip Lynx Basic 9,6 W/m IP65 (12V DC)
Tasma LED Lynx Basic 9,6 W/m IP65

LED < ETETE O Do | & %
Pos | m @ 5o o= |l R R A e CRRORE AR AR D¢
silicone 2835 PCB _\\\\\\ 120° 10m 0-100% 3 LEDs — 12V DC
Efficiency/Wy- Colour temperature/ o . . Packaging/
L ‘ dajnosé Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Not defined/ ) a
5m 103 Im /W 985Im/m 96W/m - " 120 LEDs /m A ) 2 Unit/Szt 5214820 <@~
Zimna biel 6.000 K Nieokreslone ,
Warm white 3.000 K/ Not defined/ .
5m 107 Im /W 1.031Im/m 96W/m Ciepta biel 3.000 K 120 LEDs /m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5214920
Plastic/Plastik
9,6W/m IP65 »
RS . 4 6.000 K 3.000 K
120°
0,25m = 1.810 Ix 1.970 Ix
osom___ = 825l 830 Ix
it 0,75m 498 Ix 446 ix
S toom___ 268 2921
i 1,25m 200 Ix 206 Ix
i &
e F

4 25

% —
/ -t Y0 Gffen BROI0SSEROI0 BREG O

‘ 83

L ‘

6w 5211020
‘ 15W 5211120
\o 30W 5147420
Y 50W 5147520

72W 5008520

12V DC 100w 5209320
200W 5209420

An essential addition to your installation are the power
transformers for your LED lights. They should be small
enough to be hidden in the furniture.

Niezbednym uzupetnieniem instalacji sg
transformatory zasilajgce dla swiatet LED. Powinny one
by¢ na tyle mate, aby mozna je byto ukryé w meblach.
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LED Strips / Tasmy LED

LYNX CONNECTORS (12V DC) / ZLACZA LYNX (12V DC)

Lynx Z cable LED (12V DC)
Kabel LED Lynx Z (12V DC)

emuca

2 W
AMP 1,5m —
Power/Moc ‘ Input Finishing/Wykohczenie Packaging/Opakowanie Cod.
60W 12vDC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/szt 5207820

NS

12vDC

Plastic/Plastik

— {5 =

3l | 156 ‘

| Bl =

‘ 1.500 ‘
Lynx Z connector LED (12V DC) (24V DC)
Ztaczka LED Lynx Z (12V DC) (24V DC)
Power/Moc Input Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
48W/96W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5208020
Plastic/Plastik
O
12vDC
b I I
|
Qleo
IR N Py
B = 15,6
e

637

Lynx Z connectors are designed to join LED
strips with a solid and resistant joint, thanks to

their metal connectors. They are characterised

by their small dimensions for joining LED strips

with a width of 8 mm. J’»
Ztaczki Lynx Z sg przeznaczone do tgczenia >
tasm LED z solidnym i wytrzymatym ztgczem, @

dzieki metalowym tgcznikom. Charakteryzujg

sie niewielkimi wymiarami do taczenia tasm
LED o szerokosci 8 mm.




LED Strips / Tasmy LED
LYNX CONNECTORS (12V DC) / ZLACZA LYNX (12Vv DC) el I IUca

Lynx H cable LED (12V DC)
Kabel LED Lynx H (12V DC)

SYNIY (R Q
ex == N | X
AMP 1,5m A\\\\\\ —
Power/Moc ‘ Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie ‘ Cod.
60W 12vDC 12vDC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5061020

Plastic/Plastik

o

12vDC

. % 24,5 1.500

Lynx H connector LED (12V DC) (24V DC)
Ztaczka LED Lynx H (12V DC) (24V DC)

@

Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie ‘ Cod.

48W/96W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5061120

Plastic/Plastik

12vDC
&
sEwiiN

y -

12,7
8
o
]

Lynx H connectors are designed to join LED
strips with a solid and strong joint, ideal for
use in conjunction with Lynx profiles. They
also feature a transparent finish to minimise
luminous flux reduction.

Ztaczki Lynx H sg przeznaczone do taczenia
tasm LED za pomoca solidnego i mocnego
ztgcza, idealnego do stosowania w potaczeniu z
profilami Lynx. Posiadajg réwniez przezroczyste
wykonczenie, aby zminimalizowac redukcje
strumienia $wietlnego.
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LED Strips / Tasmy LED

LYNX CONNECTORS (12V DC) / ZLACZA LYNX (12V DC)

Lynx Q cable LED (12V DC)
Kabel LED Lynx Q (12V DC)

2 Wy
’ AMP 1,5m —
Power/Moc ‘ Input Output Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie ‘ Cod.
36W 12v DC 12v DC Black plastic/Czarny plastik . 10 Unit/Szt 7015417
Plastic/Plastik
12vDC
i =
16,3
17}
1-[1 S li
\ 1.500 |
f i
Lynx Q connector LED (12V DC)
Ztaczka LED Lynx Q (12V DC)
’ —
Power/Moc Input Output Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie ‘ Cod.
36W/72W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 7015520

639

Plastic/Plastik

3—#%

L

Lynx Q connectors feature a hinged cover
at the bottom, which secures the LED strip,
improving connectivity and preventing it
from detaching easily, withstanding tensile
forces of up to 2.5 kg.

Ztacza Lynx Q majg zawiasowg pokrywe na
dole, ktéra mocuje pasek LED, poprawiajgc
tgcznosé i zapobiegajgc jego tatwemu
odtaczeniu, wytrzymujac sity rozciggajgce
do 2,5 kg.




LED Strips / Tasmy LED

LYNX CONNECTORS (12V DC) / ZLACZA LYNX (12V DC)

Lynx Q cable LED flexible (12V DC) (24V DC)
Ztaczka LED Lynx Q elastyczna (12V DC) (24V DC)

X

Power/Moc Input Output

Finishing/Wykonczenie

Packaging/Opakowanie

‘ Cod.

36W/72W 12/24V DC 12/24V DC

Not defined/Nieokreslone

10 Unit/Szt

5203220

NS

12vDC

90°

\

N

180°

Plastic/Plastik

3#@:@

i 58
g-tie==1

It has a cable between connectors that
allows interconnections at angles from 0°
to 180° in a flexible way.

Pomiedzy ztgczami znajduje sie kabel,
ktéry umozliwia elastyczne potgczenia pod
katem od 0° do 180°.

Lynx union L LED (12V DC) (24V DC)
Union L LED Lynx (12V DC) (24V DC)

’IPZO % f’a;a,;‘ ’ E

Power/Moc ‘ Input Output

Finishing/Wykonczenie

Packaging/Opakowanie

16,3 25

Cod.

48W/96W 12/24V DC 12/24V DC

Not defined/Nieokreslone

10 Unit/szt

5202820

Y
12vDC

Plastic/Plastik

16,5
+C]
0 (G wi
= - ‘(9
o + -
ala
AMP extension cable (12V DC)
Przedtuzacz AMP (12V DC)
’ °2 e ‘ s ‘
AMP —
Longitude/Dtugos ‘ Power/Moc Finishing/Wykorczenie Packaging/Opakowanie Cod.
2m Max. 60 W Black plastic/Czarny plastik . 25 Unit/Szt 9269817
Plastic/Plastik
S
12vDC
2m ‘
e

Lighting / Oswietlenie
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LED Strips Lynx Premium 24V DC
Tasma LED Premium Lynx 24V DC

Lynx Premium LED strip is suitable for
long length installations, as it has good
efficiency and high performance.

Tasma LED Lynx Premium nadaje sie do
instalacji o duzej dtugosci, poniewaz ch

15W 5211220 The 3M® 300LSE adhesive tape
30W 5147620 provides the best adhesion.
50W 5147720

S ®
TN SR Tasma samoprzylepna 3M® 300LSE

zapewnia najlepszg przyczepnosé.

LED Strip Lynx Premium 9,6 W/m P20 (24V DC)
Tasma LED Lynx Premium 9,6 W/m IP20 (24V DC)

CRI | 0 | [LED |_m_ [®*° = [5oo] O S AT
IP20 _m G ‘ ﬂ ‘ >80 SMD DOUBLE max. dimmable % EEICE @
- 15 cm 2835 PCB 120° 14 m 0-100% 100mm
g 24V DC
Efficiency/ Colour temperature/ s . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykoriczenie Opakowanie Cod.
10m E(142Im/W)  T9Im/m 96W/m :ziz:::r“";h:izl‘z%%%g 120 LEDs /m ,’\]‘;‘oﬁfef's'l‘g:é 1Unit/szt 5205320
10m FL.046Im/W)  109Im/m 9,6W/m “g;r:,{;”;‘i:fzzggg If/ 120 LEDs /m xl‘;;ifef'srl‘ggé 1Unit/szt 5205420
Plastic/Plastik
-
P20 E.
. 4,000 K |- 2,700 K
bt 120°
025m__ >~~~ = 3300Ix 3.201 Ix
- os0om__  1325Ix 1.285 Ix
. 0,75 m 655 Ix 635 Ix
- toOm__.....== @00 371 Ix 360 Ix
a 1i25m_. 239 Ix 232 Ix
*i
o 50
- g K AR g = ]
- BF 0 oo o«ERESRE 0 oo o]
= =i | =t S =
-
¥ 8,3
L
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The Lynx Premium COB LED strip is

designed with a continuous line known
as Chip On Board, which generates a

uniform, dot-free LED light.

Tasma LED Lynx Premium COB zostata
zaprojektowana z ciggta linig znang jako
Chip On Board, ktéra generuje jednolite,

pozbawione kropek $wiatto LED.

15W 5211220

30W 5147620

50W 5147720
100W 5209520

It stands out for its high
luminance and continuity of light.
Wyréznia sie wysokg luminancjg i
ciggtoscig Swiatta.

LED Strip Lynx Premium COB 9,6 W/m IP20 (24V DC)
Tasma LED Lynx Premium COB 9,6 W/m IP20 (24V DC)

M® —_
CRI| |LED| | m |® Ul e SN
UK M/ AWM,
’ IP20 ‘ ‘ - ‘ X' G | ‘ 290 coB | | powse [ max. || dimmale 281CE @ \V4 X
PCB 120° 10m 0-100% | |55,5mm — 24V DC
Efficiency/Wy- Colour temperature/ s i . Packaging/
L dajnosc Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
A
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . .
5m 120 Im /W 1152Im/m 96W/m Zimna biel 6.000 K 480 LEDs /m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5216720 ,
. A
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . .
50m 120 Im /W 1152Im/m 96W/m Zimna biel 6.000 K 480 LEDs /m Nicokreslone 1Unit/szt 5225520 ,
Natural white 4.000 K/ Not defined/ )
5m nsIm/wW mM2Iim/m 96W/m Naturalna biel 4.000 K 480 LEDs /m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5216820
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
50m nsim/wW 1M2Im/m 96W/m Naturalna biel 4.000 K 480 LEDs/m Nicokreslone 1Unit/szt 5225620
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . -
5m 105Im /W 1.015Im/m 96W/m Ciepta biel 2700 K 480 LEDs /m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5216920 9
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . . a .
50m 1051Im /W 1.015Im/m 96W/m Ciepta biel 2700 K 480 LEDs /m Nicokreslone 1Unit/szt 5225720 ,
F Plastic/Plastik
1P20 o . .
!'_,a' A -#-6.000 K 4.000 K |0 2.700 K
."" 0,25 m ==t 1.900 Ix 1.800 Ix 1.740 Ix
i F osom___ 810k 760 Ix 700 Ix
3 0,75 m 450 Ix 442 Ix 3721x
5
r 1,00 m 294 Ix 276 Ix 230 Ix
"'*.-' 1,26m 214 Ix 197 Ix 161 Ix
i 55,5
— ) -
o
a < ==L ==13 w =
’ L
,
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LED Strips Neonlynx 24V DC \
Tasma LED Neonlynx 24V DC - S

Neonlynx LED strips are designed to create curved shapes
for maximum integration into the furniture.

Tasmy LED Neonlynx zostaty zaprojektowane do tworzenia
zakrzywionych ksztattéw w celu maksymalnej integracji z
meblami.

4x11 Neonlynx V 24V DC 12x5 Neonlynx H 24V DC 6x6 Neonlynx H 24V DC

They are made of high quality silicone to avoid

5211220 colour temperature variation and have an IP65
5147620 protection rating, suitable for installation in
5147720 damp places.

5209520

Wykonane sg z wysokiej jakosci silikonu,

aby unikngé¢ zmian temperatury barwowej i
maja stopien ochrony IP65, odpowiedni do
instalacji w wilgotnych miejscach.

N
8

They have two 1.5 m
power cables, one on
each side of the LED
strip, with miniled
connector.

Posiadajg dwa kable
zasilajgce o dtugosci
1,5 m, po jednym z
kazdej strony tasmy
LED, ze ztgczem
minilinii.



4x11 Neonlynx V 24V DC

The 4x11 Neonlynx V LED strip is designed to create curved or
straight shapes in 4 mm wide by 11 mm deep recesses, achieving

maximum integration into the furniture.

Tasma LED 4x11 Neonlynx V zostata zaprojektowana do tworzenia
zakrzywionych lub prostych ksztattéw we wnekach o szerokosci 4 mm i
gtebokosci 11 mm, zapewniajgc maksymalng integracje z meblami.

15w 5211220

30W 5147620

50W 5147720 \ /
100W 5209520

LED Strip 4x11 Neonlynx V, 7,6 W/m IP65 (24V DC)
Tasma LED 4x11 Neonlynx V, 7,6 W/m IP65 (24V DC)

]

99 CRI LED | = = S |
UK
1P65 @ G E ‘ G ‘ Tsm 280 % MD DOUBLE A2 dimmable @@ CRICE @
silicone 1.5m = MINILED 2835 PCB 160° 0-100% 63mm
E 24V DC
Efficiency/ Colour temperature/ N . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykoriczenie Opakowanie Cod.
A
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . <@
1.008 mm G 421m/wW) 36Im/m 76 W/m Zimna biel 6.000 K 128 LEDs/m Nieokrelone 8 Unit/Szt 5206320 ,
A
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . .
3.024 mm G (421m /W) 316Im/m 76 W/m Zimna biel 6.000 K 128 LEDs/m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5206420 ,
A
Cold white 6.000 K/ Not defined/ . .
5.040 mm G (42Im /W) 316 Im/m 76 W/m Zimna biel 6.000 K 128 LEDs/m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5206520 ,
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
1.008 mm D (49 Im /W) 375Im/m 76 W/m Naturalna biel 4.000 K 128 LEDs / m Nieokreélone 8 Unit/Szt 5204220
Natural white 4.000 K/ Not defined/ )
3.024 mm D (49 Im /W) 375Im/m 76 W/m Naturalna biel 4.000 K 128 LEDs /m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5204320
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5.040 mm D (49 Im /W) 375Im/m 76 W/m Naturalna biel 4.000 K 128 LEDs /m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5204420
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . o
1.008 mm E (491m /W) 370Ilm/m 76 W/m Ciepta biel 2700 K 128 LEDs/m Nieokrelone 8 Unit/Szt 5206020 ‘9
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . a .
3.024 mm E (49 Im /W) 370Im/m 76 W/m Ciepta biel 2700 K 128 LEDs/m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5206120 ‘,
Warm white 2.700 K/ Not defined/ ) e
5.040 mm E 491Im/wW) 370Im/m 76 W/m Ciepta biel 2700 K 128 LEDs/m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5206220 ,
Plastic/Plastik
r
P65 A 4-6.000K | 4.000K |+ 2.700 K
0,25m =7 1.011 Ix 1.075 Ix 1.043 Ix
0,50 m 439 Ix 467 Ix 453 Ix
- e — 0,75m 247 Ix 263 Ix 255 Ix
/"’ 1,00 m 151 Ix 160 Ix 155 Ix
{ " 125m 100|106k 1031
1,5m 63 63 1,5m hat
\ \
E%}E{ ioooooom)——+— | ris
8
— L
<
S =< | =
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12x5 Neonlynx H 24V DC

The 12x5 Neonlynx H LED strip has a reduced height with
superior illumination, which allows it to be used on the
surface of the furniture and to be bent to make curves.

Tasma LED Neonlynx H 12x5 ma zmniejszong wysokos¢ i
doskonate oswietlenie, co pozwala na stosowanie jej na
powierzchni mebli i wyginanie w celu uzyskania krzywizn.

15W 5211220 \ /
30W 5147620

50W 5147720 m[
100W 5209520 2

LED Strip 12x5 Neonlynx H, 7,6 W/m IP65 (24V DC)
Tasma LED 12x5 Neonlynx H, 7,6W/m IP65 (24V DC)

00 CRI LED wm | | ™ 777 © N
UK M/AM,
P65 | = 4@ ‘ﬂ‘ B ‘ RS e (= DA e | & esice | ©
silicone 1.5m = MINILED 2835 PCB 160° 0-100% 33mm
E 24V DC
Efficiency/ Colour temperature/ b A . ging/
L ‘ Wydajnosé¢ ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs wy e Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
1.000 mm E (983 Im /W) 129Im/m 76 W/m Naturalna biel 4.000 K 240 LEDs/m Nieokreslone 8 Unit/szt 5217720
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
3.000 mm E (983 Im /W) 129Im/m 76W/m Naturalna biel 4.000 K 240 LEDs /m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5217820
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5.000 mm E (983 Im /W) 129Im/m 76 W/m Naturalna biel 4.000 K 240 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5217920
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . 4
1.000 mm F (953 Im /W) 125Im/m 76W/m Ciepta biel 2700 K 240 LEDs/m Nieokreélone 8 Unit/Szt 5219420 <.>
Warm white 2.700 K/ Not defined/ 5 A
3.000 mm F (953 Im /W) 125Im/m 76 W/m Ciepta biel 2700 K 240 LEDs/m Nieokreslone 2 Unit/Szt 5219520 49—
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . A
5.000 mm F (953 Im /W) 125Im/m 76 W/m Ciepta biel 2700 K 240 LEDs/m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5219620 <’>
Plastic/Plastik
IP65 "
A 4.000 K |7~ 2.700 K
025m___ = >~ @ 2820 2.735 Ix
osom___ 1.280lx 1.242 Ix
o75m___ 770l 747 Ix
100m__ 494K 479 Ix
ie5m_ . 00000000000 346 Ix 336 Ix
mz = ] [ =
33 33 33 33
~ L=
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6x6 Neonlynx H 24V DC

The 6x6 Neonlynx H LED strip is designed for curved or straight
shapes in recesses 6 mm wide by 6 mm deep, achieving
maximum integration into the furniture.

Tasma LED Neonlynx H 6x6 jest przeznaczona do zakrzywionych lub
prostych ksztattéw we wnekach o szerokosci 6 mm i gtebokosci 6

mm, zapewniajgc maksymalng integracje z meblami.

15w 5211220
30w 5147620 ©
50w 5147720
100W 5209520
.6 |
LED Strip 6x6 Neonlynx H, 7,6W/m IP65 (24V DC)
Tasma LED 6x6 Neonlynx H, 7,6 W/m IP65 (24V DC)
99 | CRI - D LED | o VAV
P65 w4l ‘G‘ L ORI Ny | ©o o | sicg | @
silicone 1.5m = MINILED PCB 0-100% 63mm 3014
E 24V DC
Efficiency/ Colour temperature/ N . . Packaging/
L ‘ Wydajnosé ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykorczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
1.008 mm G (6321m /W) 87Im/m 72W/m Naturalna biel 4.000 K 210 LEDs/m Nieokreglone 8 Unit/Szt 5219720
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
3.024 mm G (6321m /W) 87Im/m 72W/m Naturalna biel 4.000 K 210 LEDs /m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5219820
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
5.040 mm G (6321m /W) 87Im/m 72W/m Naturalna biel 4.000 K 210 LEDs/m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5219920
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . i
1.008 mm F(6521m /W) 90Im/m 72W/m Ciepta biel 2700 K 240 LEDs/m Nieokreglone 8 Unit/Szt 5220120 <9>
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . A
3.024 mm F(6521Im /W) 90Im/m 72W/m Ciepta biel 2700 K 210 LEDs/m Nieokreélone 2 Unit/Szt 5220220 <9>
Warm white 2.700 K/ Not defined/ . B
5.040 mm F(6521m /W) 90Im/m 72W/m Ciepta biel 2700 K 210 LEDs /m Nieokreglone 2 Unit/Szt 5220320 4,»
Plastic/Plastik
1P65 N
A 4.000 K |- 2.700 K
0,25 m =7 1.410 Ix 1.930 Ix
osom__ = @000 520 Ix 840 Ix
07%m____ 302Kk 488 Ix
— ieOom__ 0 197k 314 1x
— . 1,25m 138 Ix 226 Ix
\
iy - [ J 1 [tz
" 33 33 33
o] == [ JmioooooNoo000my 11 3
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LED Strips / Tasmy LED

LYNX CONNECTORS (24V DC) / ZLACZA LYNX (24V DC) emuca

Lynx Z cable LED (24V DC)
Kabel LED Lynx Z (24V DC)

1,5m MINILED
Power/Moc ‘ Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
72W 24V DC 24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5207920
Plastic/Plastik
IS s 0]
B S S
15,6
T c
© i —
o mL OO [ D] 5
1.500
Lynx Z connector LED (12V DC) (24V DC)
Ztgczka LED Lynx Z (12V DC) (24V DC)
Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
48W/96W 12/24v DC 12/24v DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5208020
Plastic/Plastik
‘
12vDC —
b I - T
T /T
«© mL
s (2]
- iy
-h_‘-_mh 1 5,6

647

Lynx Z connectors are designed to join LED
strips with a solid and resistant joint, thanks to

their metal connectors. They are characterised %
by their small dimensions for joining LED strips

with a width of 8 mm. é"»
Ztaczki Lynx Z sg przeznaczone do tgczenia >
tasm LED z solidnym i wytrzymatym ztgczem, @

dzieki metalowym tgcznikom. Charakteryzujg

sie niewielkimi wymiarami do taczenia tasm
LED o szerokosci 8 mm.




LED Strips / Tasmy LED

LYNX CONNECTORS (24V DC) / ZLACZA LYNX (24V DC)

Lynx H cable LED (24V DC)
Kabel LED Lynx H (24V DC)

emuca

P Sey |y
1,5m MINILED —
Power/Moc ‘ Input Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
72W 24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5204820

Lynx H connector LED (12V DC) (24V DC)
Ztaczka LED Lynx H (12V DC) (24V DC)

X

Power/Moc Input

Plastic/Plastik

| dro

5,1

1.500

Finishing/Wykonczenie

Packaging/Opakowanie ‘

Cod.

48W/96W 12/24V DC

12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt

5061120

12vDC

Lynx H connectors are designed to join LED
strips with a solid and strong joint, ideal for
use in conjunction with Lynx profiles. They
also feature a transparent finish to minimise
luminous flux reduction.

Ztaczki Lynx H zostaty zaprojektowane do
taczenia tasm LED za pomoca solidnego

i wytrzymatego ztgcza, idealnego do
stosowania w potgczeniu z profilami Lynx.

Posiadajg rowniez przezroczyste wykornczenie,

aby zminimalizowaé redukcje strumienia
Swietlnego.

Plastic/Plastik

12,7
e
=
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LED Strips / Tasmy LED
LYNX CONNECTORS (24V DC) / ZLACZA LYNX (24V DC) el I IUca

Lynx Q kabel LED (24V DC)
Kabel LED Lynx Q (24V DC)

P Sey
1,5m MINILED —
Power/Moc ‘ Input Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
72W 24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5221820

Plastic/Plastik

SEliR= (T

1.500
Lynx Q connector LED (12V DC)
Ztaczka LED Lynx Q (12V DC)
’ -
Power/Moc Input Output Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
36W/72W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 7015520

Plastic/Plastik

3—#%

Lynx Q connectors have a hinged cover 3 S

at the bottom, which fixes the LED strip, s,@\,

improving connectivity and preventing it Tﬁ;{"'
o

from detaching easily, withstanding tensile 4 <S>
forces of up to 2.5 kg. s
)
Ztacza L’ynx Q majg zawiasowq pokryV\'/e'na {’@
dole, ktéra mocuje pasek LED, poprawiajgc S ﬁr
tacznosé i zapobiegajac jego tatwemu N

odtaczeniu, wytrzymujac sity rozciggajgce
do 2,5 kg.
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LED Strips / Tasmy LED
LYNX CONNECTORS (24V DC) / ZLACZA LYNX (24V DC) el I IUca

Lynx Q cable LED flexible (12V DC) (24V DC)
Ztaczka LED Lynx Q elastyczna (12V DC) (24V DC)

X

Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie ‘ Cod.

36W/72W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5203220

Plastic/Plastik

o

o
12V DC 180° J{M

58
— -t S=—E1
\ 163, 25

It has a cable between connectors that

allows interconnections at angles from 0°
to 180° in a flexible way.

Pomiedzy ztgczami znajduje sie kabel,
ktéry umozliwia elastyczne potgczenia pod
katem od 0° do 180°.

Lynx union L LED (12V DC) (24V DC)

Union L LED Lynx (12V DC) (24V DC)

3Me _
IP20 S | K
—-—
Power/Moc ‘ Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
48W/96W 12/24V DC 12/24V DC Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5202820

Plastic/Plastik

B
12vDC

16,5
+( |
4 9 o (] wi
L . &
P
()
Miniled cable extension (24V DC)
Przedtuzacz MiniLED (24 V DC)
00
| B
Power/Moc ‘ Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
72W 24V DC 24V DC Not defined/Nieokreslone 25 Unit/Szt 5204920
Plastic/Plastik
)]
w0
It can be used to extend 2 metres if the o [T = |
distance between the converter and the
luminaire is very long. 5
ol .
Mozna go uzy¢ do przedtuzenia o 2 metry, B 2,000 =)

jesli odlegtos¢ miedzy konwerterem a
oprawag o$wietleniowa jest bardzo duza.
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Sensors Lynx
Czujniki Lynx

Lynx Z sensors add functionality to your LED strip
installations as a switch or detector.

Czujniki Lynx Z zwiekszajg funkcjonalnos¢ instalacji tasm
LED jako przetacznik lub detektor.

They have a built-in connector that ; .',','r ;
allows a quick, easy and secure - c?é'}.ﬂ
connection. T ';3;
Posiadajg wbudowane ztgcze do
szybkiego, tatwego i bezpiecznego .
podtaczenia. Y
12V DC
MOTION TOUCH
= N
@¥
m >

The sensor switches the luminaire The sensor switches the luminaire on

on when the user interferes with its or off with a short press, and increases

detection range, and switches itself or reduces the luminous flux with a

off after 30 seconds. long press.

Czujnik wtgcza oprawe oswietleniows, Czujnik witagcza lub wytgcza oprawe

gdy uzytkownik wejdzie w zasieg za pomocgy krétkiego nacisniecia,

jego wykrywania, i wytgcza sie po 30 a zwieksza lub zmniejsza strumien

sekundach. Swietlny za pomocg dtugiego

nacisniecia.

They are characterised by their
small dimensions for connecting 8
mm wide LED strips, ideal for use in
conjunction with Lynx W profiles.

Charakteryzuja sie niewielkimi
wymiarami do podtgczania tasm
LED o szerokosci 8 mm, idealne
do stosowania w potaczeniu z
profilami Lynx W.
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LED Strips / TaSmy LED
SENSORS LYNX (12V DC) (24V DC) / CZUINIKI LYNX (12V DC) (24V DC) el I IUca

Sensor for LED strip Lynx Z Motion (12V DC) (24V DC)
Lynx Z Motion (12V DC) (24V DC) czujnik do taSm LED

59 | || N NN v | @
= - UK
L’ ON/OFF \@ /\ SENSOR CnlCE ‘ @ ‘ ‘ ‘ ’ ‘ ﬁ ‘
AMP 15m 30" MINILED 120° 2m MOTION —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
Not defined/ .
MOTION/ 36W/72W 12/24V DC 12/24V DC Nicokreslone 10 Unit/szt 5208220

Plastic/Plastik

MOTION %
s

12vDC

/\/} —_
L |
29,6

e"I‘ N = =

%ﬁﬂﬂ({ ) O 3

210

=

1=

10-11
/\-/

Sensor for LED strip Lynx Z Touch Dimmer (12V DC) (24V DC)
Lynx Z Touch Dimmer (12V DC) (24V DC) czujnik do tasm LED

b
SRR a2
L, — % DIMMER SENSOR Cnlc E @ WW W ﬂ
AMP 1,5m MINILED 5-100% SWITH —-—
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
TOUCH / DIMMER/ Not defined/ .
TOUCH / DIMMER 36W/72W 12/24V DC 12/24V DC Nieokreslone 10 Unit/Szt 5208120
Plastic/Plastik
TOUCH ‘
12vDC

10-11
N
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Profiles Lynx
Profile Lynx

Lynx profiles are designed to create
luminaires integrated in the furniture
with Lynx LED strips. They are the best
solution for easy lighting installations with
aluminium profiles.

Profile Lynx sg przeznaczone do tworzenia
opraw oswietleniowych zintegrowanych

z meblami za pomocg tasm LED Lynx.

S3 one najlepszym rozwigzaniem dla
tatwych instalacji oswietleniowych z
profilami aluminiowymi.

@ O

PROFILES LYNX W / PROFILE LYNX WW

\‘: \.‘ o

KITS . .

PROFILES LYNX W / PROFILE LYNX W

FLAT / PLASKI CURVED / ZAKRZYWIONY

\

@ @
S

- %
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LED Strips / Tasmy LED

PROFILES LYNX W / PROFILE LYNX W emuca

Lynx W diffuser profile for LED strip

Profil rozpraszajgcy Lynx W do tasmy LED w
Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White plastic/Biaty plastik 20 UN/UN 5147815
390m White plastic/Biaty plastik 20 UN/UN 5151115
235m Black plastic/Czarny plastik . 20 UN/UN 5147817
390m Black plastic/Czarny plastik . 20 UN/UN 5151M7

Plastic/Plastik
12,6
0 F—T 0
N o
11,6

Profile Lynx W for recessed installation for LED strip
Profil Lynx W do montazu wpuszczanego na tasme LED

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie ‘ Cod.
235m White painted/Malowane na biato 20 UN/UN 5147912
390m White painted/Malowane na biato 20 UN/UN 5151212
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 UN/UN 5147962
390m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 UN/UN 5151262
235m Black anodized/Czarny anodowany . 20 UN/UN 5147967
390m Black anodized/Czarny anodowany . 20 UN/UN 5151267

10,7
11,3

Aluminium/Aluminium
I 15,5
14,15

Accessory for recessed installation in aluminum Lynx W profile
Akcesoria do montazu wpuszczanego w profilu aluminiowym Lynx W.

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
White plastic/Biaty plastik 20 UN/UN 5148415
Grey plastic/Szary plastik 20 UN/UN 5148421
Black plastic/Czarny plastik . 20 UN/UN 5148417

Plastic/Plastik

11,3

IS
14
N

=
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LED Strips / Tasmy LED
PROFILES LYNX W / PROFILE LYNX W

Lynx W diffuser profile for LED strip
Profil rozpraszajacy Lynx W do tasmy LED

emuca

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White plastic/Biaty plastik 20 UN/UN 5147815
390m White plastic/Biaty plastik 20 UN/UN 5151115
235m Black plastic/Czarny plastik . 20 UN/UN 5147817
390m Black plastic/Czarny plastik . 20 UN/UN 5151117
Plastic/Plastik
12,6
0 0
o 5
3
11,6
Surfacemount Lynx W profile for LED strip
Profil Surfacemount Lynx W do tasmy LED
Longitude/Diugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White painted/Malowane na biato 20 UN/UN 5148012
390 m White painted/Malowane na biato 20 UN/UN 5151312
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 UN/UN 5148062
390 m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 UN/UN 5151362
235m Black anodized/Czarny anodowany . 20 UN/UN 5148067
390m Black anodized/Czarny anodowany . 20 UN/UN 5151367
Aluminium/Aluminium
«
13,9
Accessories for surfacemount Lynx W profile
Akcesoria do profilu powierzchniowego Lynx W.
Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
White plastic/Biaty plastik 20 UN/UN 5148515
Grey plastic/Szary plastik 10 UN/UN 5148521
Black plastic/Czarny plastik . 10 UN/UN 5148517
Plastic/Plastik
‘ 139 29 5.
| ‘
‘ @ emucs™ /]
) L

13,8 L+6
|

Q7

655 Lighting / Oswietlenie




LED Strips / Tasmy LED
PROFILES LYNX W / PROFILE LYNX W

Profiles Lynx W for recessed installation for LED strip
Profile Lynx W do montazu podtynkowego do tasm LED

emuca

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White painted/Malowane na biato 8 UN/UN 5148912
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 8 UN/UN 5148962
235m Black anodized/Czarny anodowany . 8 UN/UN 5148967

- OC

Profiles and covers Lynx W for recessed installation for LED strip
Profile i ostony Lynx W do montazu podtynkowego do tasm LED

Aluminium/Aluminium

]

1

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White painted/Malowane na biato 8 UN/UN 5151412
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 8 UN/UN 5151462
235m Black anodized/Czarny anodowany . 8 UN/UN 5151467

% |
F @w
P

Surfacemount Lynx W profiles for LED strip
Profile Surfacemount Lynx W do tasm LED

Aluminium/Aluminium

L

1

Longitude/Dtugos ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White painted/Malowane na biato 8 UN/UN 5149012
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 8 UN/UN 5149062
235m Black anodized/Czarny anodowany . 8 UN/UN 5149067

SIS

Surfacemount Lynx W profiles and covers for LED strip
Profile i ostony Surfacemount Lynx W do tasm LED

Aluminium/Aluminium

13,8

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White painted/Malowane na biato 8 UN/UN 5149012
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 8 UN/UN 5149062
235m Black anodized/Czarny anodowany . 8 UN/UN 5149067

b-'+'
, ©
= ¥
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Aluminium/Aluminium

13,8
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LED Strips / Tasmy LED
PROFILES LYNX / PROFILE LYNX

Flat diffuser profile for LED strip
Ptaski profil dyfuzora do tasm LED

71N

Longitude/Dtugos

emuca

- &

‘ Cod.

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie
235m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147115
39m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5146415

Accessories for recessed installation in wood the flat diffuser profile

Akcesoria do montazu wpuszczanego w drewnie, ptaski profil nawiewnika

Finishing/Wykonczenie

Packaging/Opakowanie

Plastic/Plastik

Cod.

Grey plastic/Szary plastik

10 Unit/Szt

5146821

1107
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LED Strips / Tasmy LED

PROFILES LYNX / PROFILE LYNX emuca

Flat diffuser profile for LED strip

: 94
Ptaski profil dyfuzora do tasm LED E Bl
i) @ e

71N

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie ‘ Cod.
235m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147115
39m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5146415

Plastic/Plastik

Flat profile for recessed installation for LED strip
Ptaski profil do osadzania do tasm LED

71N

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 Unit/Szt 5085262
39m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 Unit/Szt 5146762

Aluminium/Aluminium

Accessory for recessed installation in aluminum profile the flat diffuser profile
Akcesoria do montazu wpuszczanego w profilu aluminiowym - ptaski profil nawiewnika

7

21N

Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.

Grey plastic/Szary plastik 20 Unit/Szt 5146921

Plastic/Plastik

23 s

=

-
11,6
)
%
%
=1

20
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LED Strips / Tasmy LED
PROFILES LYNX / PROFILE LYNX

Curved diffuser profile for LED strip
Zakrzywiony profil dyfuzora do tasm LED

emuca

=3

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147015
29m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147215
Plastic/Plastik
17,4
f <
w <
15,4
Profile for recessed installation for LED strip
Profil do osadzenia do tasm LED
Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 Unit/Szt 5085162
29m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 Unit/Szt 5085462

Accessory for recessed installation in aluminum profile the curved diffuser profile
Akcesoria do montazu wpuszczanego w profilu aluminiowym zakrzywiony profil nawiewnika

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie

Aluminium/Aluminium

Cod.

Grey plastic/Szary plastik 20 Unit/Szt

5144221

¢

@5
(oM
10_|

20

! L L =
\ 4 : : ez
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LED Strips / Tasmy LED

PROFILES LYNX / PROFILE LYNX

Curved diffuser profile for LED strip
Zakrzywiony profil dyfuzora do tasm LED

emuca

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147015
29m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147215
Plastic/Plastik
17,4

Surfacemount profile for LED strip

Profil do powierzchni do tasm LED

-

ZIN

Lol

ngitude/Dtugos

Finishing/Wykoriczenie

Packaging/Opakowanie

Cod.

235m

Matt anodized/Anodyzowany mat

20 Unit/Szt

5085062

Accessories for surfacemount profile

Akcesoria do profilu do montazu powierzchniowego

-

ZIN

Finishing/Wykorczenie

Packaging/Opakowanie

Aluminium/Aluminium

Cod.

Grey plastic/Szary plastik

10 Unit/Szt

5143421

10,7

18
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Plastic/Plastik

123

660



LED Strips / Tasmy LED

PROFILES LYNX / PROFILE LYNX emuca

Curved diffuser profile for LED strip @& &
Zakrzywiony profil dyfuzora do tasm LED .

Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147015
29m White plastic/Biaty plastik 20 Unit/Szt 5147215
Plastic/Plastik

17,4

f <

w <
15,4

Profile for inclined surface for LED strip EELE

Nachylony profil do powierzchni do tasm LED

Longitude/Diugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 Unit/Szt 5085362
29m Matt anodized/Anodyzowany mat 20 Unit/Szt 5085662

Aluminium/Aluminium

18,4

]

Accessories for inclined surface profile EELE
Akcesoria do nachylonych profili powierzchniowych

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.

Grey plastic/Szary plastik 10 Unit/Szt 5146321

Plastic/Plastik

.
U

&
%&
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LED Strips / TaSmy LED

PROFILES LYNX / PROFILE LYNX

Profiles Lynx for recessed installation for LED strip
Profile Lynx for recessed installation do tasm LED

71N

Longitude/Dtugos

Finishing/Wykonczenie

Packaging/Opakowanie

Cod.

235m

Matt anodized/Anodyzowany mat

8 Unit/Szt

5148662

Surfacemount Lynx profiles for LED strip
Surfacemount Lynx profile do tasm LED

A4
-

Aluminium/Aluminium

7
)
[
7N
Longitude/Dtugos Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
235m Matt anodized/Anodyzowany mat 8 Unit/Szt 5148762

Lynx inclined surface profiles for LED strips
Nachylony profile do powierzchni do tasm LED

Longitude/Dtugos

Finishing/Wykonczenie

18

L]

Packaging/Opakowanie

Aluminium/Aluminium

o g 15:4 Eﬂ’f
L3
R

Of0)
3
i 510

Cod.

235m

Matt anodized/Anodyzowany mat

6 Unit/Szt

5148862

Lighting / Oswietlenie

25

W

18,4

7’ ]

Aluminium/Aluminium

17.4
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Drawer lighting
Oswietlenie szuflad

Taika is a longitudinal LED luminaire with an
elegant compact design for illuminating the
inside of drawers or cupboards.

Taika to podtuzna oprawa LED o
eleganckim, kompaktowym designie do
oswietlania wnetrza szuflad lub szafek.

5211020

521m2o0
5147420
5147520
5008520

12v DC o 5209320
2

5209420

It is suitable for installation in 500, 600, 800 and
900 mm wide modules with a board thickness of
16 to 19 mm, depending on the model selected.

Nadaje sie do montazu w modutach o szerokosci
500, 600, 800 i 900 mm i grubosci ptyty od 16 do
19 mm, w zaleznosci od wybranego modelu.

18 mm

It has an integrated
proximity sensor, which
switches the luminaire on
when the drawer is opened
and off when it is closed.

Posiada zintegrowany
czujnik zblizeniowy, ktéry
wigcza oprawe po otwarciu
szuflady i wytacza po jej
zamknieciu.




LED lights / Swiatta LED
DRAWER LIGHTING / OSWIETLENIE SZUFLAD

Taika LED drawer luminaire (12V DC)
Oprawa szufladowa Taika LED (12 V DC)

emuca

0 Al A] 2] b U
P20 <@ o (o 2 TS| 2 o | [2HICE | D VY
2m N 150° 90° 6cm MINILED 16 mm 18 mm DOOR
v ' S
— 12V DC
Colour temperature/ R . . Packaging/
M ‘ L ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Opakowanie Cod.
. Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ .
500 462-468 225Im 41W Naturalna biel 4.000 K Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5216062
. Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ .
600 562-568 2821m 52W Naturalna biel 4.000 K Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5216162
y Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ .
800 762-768 360 Im 6,6 W Naturalna biel 4.000 K Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5216262
. Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ .
900 862-868 415Im 75W Naturalna biel 4.000 K Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5216362
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
SWITCH ‘
T, ¥
= 12vDC )
—_— A J- 500 600 800 900
0,25 m == 476 1x | 597 Ix | 7621x | 878 Ix
0,50 m 1731x | 217 1x | 277 I1x | 319Ix
0,75 m 821Ix | 103 Ix | 1321Ix | 152 Ix
1,00m 52I1x | 65Ix | 83Ix | 96Ix
1,25m 35Ix | 43Ix | 55Ix | 64Ix
=
)
) [gg ©
Ty O - E
16
7
»Hel
k- & ‘ ‘

For installation, the brackets are screwed to
the sides of the module where the luminaire
is fixed. On the side of the module, the 500
mm cable entry profile is fixed with double-
sided tape, through which the cable is passed
to the rear to prevent it from interfering with
the movement of the drawer.

W celu instalacji wsporniki sg przykrecane do
bokéw modutu, w ktérym zamocowana jest
oprawa. Z boku modutu za pomocg tasmy
dwustronnej mocowany jest profil przepustu
kablowego o dtugosci 500 mm, przez ktéry
kabel jest przeprowadzany do tytu, aby
zapobiec zaktdcaniu ruchu szuflady.

663



IHHluminated mirrors
Podswietlane lustra

They are the best functional and decorative
solution to illuminate your bathroom or any
room, offering uniform, shadow-free lighting
that facilitates visibility.

S3 najlepszym funkcjonalnym i dekoracyjnym
rozwigzaniem do oswietlenia tazienki

lub dowolnego pomieszczenia, oferujgc
rownomierne, pozbawione cieni oswietlenie,
ktore utatwia widocznos¢.

They are packaged in a special and exclusive packaging to
avoid any breakage, which effectively eliminates the risk of
damaging the product during transport.

Sg zapakowane w specjalne i ekskluzywne opakowanie,
aby unikna¢ sttuczenia, co skutecznie eliminuje ryzyko
uszkodzenia produktu podczas transportu.

They are resistant to humidity and splash water
thanks to their IP44 protection rating.

S3 odporne na wilgo¢ i bryzgi wody dzieki
stopniowi ochrony IP44.

They stand out for their easy
installation as they include
all the necessary elements
for assembly.

Wyrdzniaja sie tatwa instalacja,
poniewaz zawierajg wszystkie
elementy niezbedne do
montazu.




LED lights / Swiatta LED
ILLUMINATED MIRRORS / PODSWIETLANE LUSTRA el | IUC8

Cepheus mirror with LED decorative lighting (AC 230V 50Hz)
Lustro Cepheus z ozdobnym oswietleniem LED (AC 230V 50Hz)

0 [CRI U= E
UK
P m @@ | R e oy T o e |0 WY |V | X
silicone 1m 120° s 50Hz —
Colour temperature/ PP . " " "
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
8821m 2w Naturalna biel 4,000 K 129 Nieokreslone 1 Unit/szt 5150920

Aluminium, Glass/Aluminium, Szkto

600 30, .

800

Mirror with integrated LED backlighting
that can be installed both vertically and
horizontally.

Lustro ze zintegrowanym podswietleniem LED,
ktére moze by¢ montowane zaréwno pionowo,
jak i poziomo.

Zeus mirror with LED decorative lighting (AC 230V 50Hz)
Lustro Zeus z ozdobnym oswietleniem LED (AC 230V 50Hz)

- 200 | CRI 5 — % -AC
3 UK M,
‘IP44‘ - ‘ﬂ‘ ‘ Rl ILED| |y, | | sov Wcg | O] WV V| R
silicone 1m 120° 7N 50Hz —
Colour temperature/ P . . . .
Lumen ‘ Power/Moc Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
850 Im W Natural white 4.000 K/ 126 Not defined/ 1 Unit/szt 5150820

Naturalna biel 4.000 K Nieokreslone

Aluminium, Glass/Aluminium, Szkto

@800 30

Mirror with integrated LED backlighting.

Lustro ze zintegrowanym podswietleniem LED.
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LED lights / Swiatta LED
ILLUMINATED MIRRORS / PODSWIETLANE LUSTRA el I |Uca

Centaurus mirror with LED decorative lighting (AC 230V 50Hz)
Lustro Centaurus z ozdobnym os$wietleniem LED (AC 230V 50Hz)

000 CRI e “— @ ~-AC
Ve 3) UK
P44 = |43 NIILED iy, | sov | KICE | O] WV W/
silicone 1m 120° s 50Hz —
Colour temperature/ NS . . . .
Lumen Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Not defined/ .
890 Im “w Naturalna biel 4.000 K 147 Nieokreslone T Unit/szt 5150720

Aluminium, Glass/Aluminium, Szkto

600

Mirror with integrated LED backlighting
that can be installed both vertically and
horizontally.

800

Lustro ze zintegrowanym podswietleniem LED,
ktére mozna zamontowacé zaréwno pionowo,
jak i poziomo.

Lustro tazienkowe Cassiopeia z ozdobnym oswietleniem LED (AC 230V 50Hz)

30,, .
‘
Cassiopeia bathroom mirror with LED decorative lighting (AC 230V 50Hz) EE ?; &

29 | CRI - @ A 3
3 UK
P = @8R e a5 s e |0 WY |V | g
silicone 1m 120° 7N 50Hz —
Colour temperature/ P . . . .
Lumen Power/Moc ‘ Temperatura koloru Finishing/Wykorczenie Packaging/Opakowanie Cod.
718 Im 20W+12W Natural white 4000 K/ Not defined)/Nieokreslone 1Unit/szt 5148220

Naturalna biel 4000 K

Aluminium, Glass/Aluminium, Szkto

25

Mirror with LED backlight and anti-fogging
system that prevents the mirror from fogging S
up, thus achieving a mirror that is always clean. Q)Q’

Lustro z podswietleniem LED i systemem

zapobiegajgcym zaparowywaniu, dzieki
ktéremu lustro jest zawsze czyste.
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LED lights / Swiatta LED
ILLUMINATED MIRRORS / PODSWIETLANE LUSTRA el | |Uca

Heracles bathroom mirror with LED front and decorative lighting (AC 230V 50Hz)
Lustro tazienkowe Heracles z oswietleniem LED ozdobnym i z przodu (AC 230V 50Hz)

CRI a “— ~AC
Pas m @l | ORI D Gy D A GAREIEAVARVAR:{
silicone 1m 280 120° ™ 50Hz -—
Colour temperature/ A . . . .
Lumen Power/Moc Temperatura koloru Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ " . . .
1728 Im MTW+12W Naturalna biel 4.000 K Not defined/Nieokreslone 1Unit/Szt 5151020

Aluminium, Glass/Aluminium, Szkto

&
Z=
4

Mirror with front LED light and backlight. It
has an integrated touch switch that turns
on the light and activates the anti-fogging
system.

800

Lustro z przednim oswietleniem LED i
podswietleniem. Posiada zintegrowany
przetacznik dotykowy, ktéry wigcza
oswietlenie i aktywuje system zapobiegajgcy L
parowaniu.

Pegasus bathroom mirror with LED front lighting (AC 230V 50Hz)
Lustro tazienkowe Pegasus z oswietleniem LED z przodu (AC 230V 50Hz)

00 |CRI 5 I @ A
UK
P44 @A = |7, |LED | Chy L) nov EKICE | [0 WV V| ®
m = 120° 7N 50Hz —-—
Colour temperature/ P . . . .
Lumen Power/Moc Temperatura koloru Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ " : ¢ .
414 Im 6W Naturalna biel 4.000 K Not defined/Nieokreslone 1Unit/Szt 5148120

Aluminium, Glass/Aluminium, Szkto

350 35

Mirror with front LED light and anti-corrosion
treatment that prevents the mirror from
rusting around the edges.

700

Lusterko z przednim oswietleniem LED i
powtoka antykorozyjna, ktéra zapobiega
rdzewieniu lusterka na krawedziach. r

600
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Bathroom lights
Oswietlenie tazienkowe

They are designed to illuminate the mirror
area, as they project light towards the face,
providing uniform, glare-free illumination.

Zostaty zaprojektowane tak, aby oswietlaé obszar
lustra, poniewaz emitujg $wiatto w kierunku
twarzy, zapewniajgc rownomierne, nieoslepiajgce
oswietlenie.

They have the latest technology in LED lighting
systems and do not need a power transformer
because they operate at 230V AC.

Posiadajg najnowszg technologie w systemach
oswietlenia LED i nie wymagajg transformatora
zasilajgcego, poniewaz dziatajg przy napigeciu 230 V AC.

They are resistant to humidity and water
splashes thanks to their IP44 protection rating.

S odporne na wilgo¢ i zachlapanie wodg
dzieki stopniowi ochrony |P44.

They stand out for their easy installation as
they have a hook for mounting on glass, board
or on the surface of the furniture, with screws
included.

Wyrdzniajg sie tatwa instalacja, poniewaz
posiadajg hak do montazu na szkle, ptycie lub
na powierzchni mebla, z dotgczonymi srubami.




LED lights / Swiatta LED

BATHROOM LIGHTS / OSWIETLENIE tAZIENKOWE

Leo LED bathroom mirror spotlight (AC 230V 50Hz)

Reflektor LED do lustra tazienkowego Leo (AC 230V 50Hz)

“— ~AC
000 & UK
P44 Q8| | == ’LED Oy | | L 200 KICE [0 WV |V O/
0,3m 110° 71N 50Hz —
Colour temperature/ P . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykohczenie Opakowanie Cod.
Cold white 5.700 K/ Black painted/ . ) e
4571m 6w Zimna biel 5700 K 60 Malowane na czarno 5 Unit/szt S150m4 ,
Plastic/Plastik
025m o 6941
o50m 455K
o75m 0 216k
00m_ 0 159
- 1.25m 101 Ix
n 107 ¥ | 280 |
] [ \mi
b Ud N
s
Virgo LED bathroom mirror spotlight (AC 230V 50Hz)
Reflektor LED do lustra tazienkowego Virgo (AC 230V 50Hz)
000 , — AC
&/ UK M
v (@@ |2 e (o [T B [ e B 9V |V X
0,3m 120° 7 50Hz —
Colour temperature/ s . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc Temperatura koloru LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Chrome plated/ . a .
400 Im ew Zimna biel 6.000 K 60 Chromowane d 5 Unit/szt Staem 4,
Cold white 6.000 K/ Black painted/ . . A .
400 Im 6w Zimna biel 6.000 K 60 Malowane na czarno 5 Unit/szt S14omé4 4,
Plastic/Plastik
025m ~2 11001
0,50 m 400 Ix
075m ___ 190Ix
100m 0 120Kk
1,25m 80 Ix
| — 99 i 300 |
. —
= = ] o [ ]
Il @ [ 1
15 - 65
80
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LED lights / Swiatta LED
BATHROOM LIGHTS / OSWIETLENIE LAZIENKOWE el I |UC8

Gemini LED bathroom mirror spotlight (AC 230V 50Hz)
Reflektor LED do lustra tazienkowego Gemini (AC 230V 50Hz)

“— ~AC
Pas @l L e Gy | D Al S (GREEIREAY AR §
0,3m 180° 71N 50Hz —
Colour temperature/ AT . . . .
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Chrome plated/ .
392Im 6w Naturalna biel 4.000 K Chromowane -‘ 5 Unit/szt s1500m
Natural white 4.000 K/ Black painted/ .
3921Im 6w Naturalna biel 4000 K Malowane na czarno . 5 Unit/szt 5150014
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
025m T 5721
0,50 m 428 Ix
o75m 284k
i00m__ 00000 197K
-
' 25m 109l
L
% ¥
™
-
2
Q){b(b 33
87
Taurus LED lamp over mirror (AC 230V 50Hz)
Kinkiet LED do lustra tazienkowego Taurus (AC 230V 50Hz)
g ()ﬂ) “— ~AC
Pas @ L ko gy (D s wsce @ WY |V X
0.3m 120° 71N 50Hz —
Colour temperature/ AT . . Packaging/
A ‘ Lumen ‘ Power/Moc Temperatura koloru LEDs ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Opakowanie Cod.
A
Cold white 5.700 K/ Chrome plated/ X -
300 5201m 7w Zimna biel 5700 K 60 Chromowane -‘ 5 Unit/szt S1549M ,
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
4 5.700 K
120°
0,25m =2 3.340 Ix
o50m___ 0 975l
07%m____ 462l
1,00 m 272 Ix
1,25m 180 Ix
| ]
| m
105
309
3.3 24
= —] m’\‘ 1\ \1
ha @
. = ~T U7 &
= 139
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LED lights / Swiatta LED
BATHROOM LIGHTS / OSWIETLENIE LAZIENKOWE el I |Uca

Aries LED bathroom mirror spotlight (AC 230V 50Hz)
Reflektor LED do lustra tazienkowego Aries (AC 230V 50Hz)

“— ~AC
€0 G 72 u
P44 | €A LED o nov KICE [0 WV | VWK
0,3m 160° TN 50Hz —
Colour temperature/ A . . . .
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
" A
Cold white 5.700 K/ Chrome plated/ . -
5991m 7w Zimna biel 5700 K Chromowane J 5 Unit/szt 515021 ,’

Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik

4

025m N 1.:2; Ix
osom 938K
= 075m 4351x
ioom__ 302k
125m ________ 170Ix

~

300

@
[

Aquarius LED lamp over mirror 300 - 450 mm (AC 230V 50Hz)
Kinkiet LED do lustra tazienkowego Aquarius 300 - 450 mm (AC 230V 50Hz)

m “— ~AC
3)
Pas @ L eD Gy, (O i lmice @ WY YR
03m 120° s 50Hz —
Colour temperature/ AT . . Packaging/ N
A ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykoriczenie Opakowanie Cod. e
Cold white 6.000 K/ Chrome plated/ .
300 520 Im 7W Zimna biel 6.000 K 60 Chromowane J 5 Unit/Szt 514531
Cold white 6.000 K/ Chrome plated/ .
450 480 1Im 7W Zimna biel 6.000 K 60 Chromowane J 5 Unit/Szt 514541

Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik

@ - ¢

0,25m > 1.100 Ix
0,50 m 400 Ix
o75m __ 0 190l
oom__ 0 120l
1.25m 80 Ix
| 4
110 A

10
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Battery operated
Z bateria

Luminaires with rechargeable batteries allow
lighting in kitchens and cupboards without the
need for wiring or complicated installation.

Oprawy zasilane akumulatorowo umozliwiajg
oswietlenie kuchni i szafek, bez koniecznosci
prowadzenia okablowania lub skomplikowanej
instalacji.

SWITCH
=
N S
— m >

Proximity detection system that
switches the luminaire on or

off when its detection range is
interfered with.

System detekcji zblizeniowej,

ktoéry wigcza lub wytacza oprawe,

gdy jej zasieg detekcji zostanie
zaktécony.

Motion detection system that
switches the luminaire on when
its detection range is interfered
with.

System wykrywania ruchu, ktéry
witacza oprawe, gdy jej zasieg
wykrywania zostanie zaktécony.

Rechargeable lithium polymer
battery that can be recharged
with a conventional 5V DC
mobile phone charger.

Akumulator litowo-
polimerowy, ktory mozna
tadowac za pomocg zwykitej
tadowarki do telefonu
komoérkowego 5V DC.



LED lights / Swiatta LED
BATTERY OPERATED / Z BATERIA

Kaus Black USB rechargeable LED wall light with motion sensor
Lampa scienna LED Kaus Black tadowana przez USB z czujnikiem ruchu

emuca

— e ’J)
CRI 15 /i\ é &} 3 uK
| P20 >80 LED A % U t? dimmable ON/OFF sgég cA |c€ E
z 7N 150° 5V DC 2m 120° 10-100% 18" MOTION —
Colour temperature/ o . . Packaging/
L Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru Finishing/Wykohczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Black painted/ . .
240 60 Im w Naturalna biel 4.000 K Malowane na czarno T Unit/szt S214m4
Natural white 4.000 K/ Black painted/ . .
400 1201m 2w Naturalna biel 4.000 K Malowane na czarno TUnit/szt S214214
Natural white 4.000 K/ Black painted/ . .
600 1801m 3w Naturalna biel 4.000 K Malowane na czarno 1Unit/szt 5214314
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
MOTION t?:
=
=
@ 5VDC
—
=

Kaus Black USB rechargeable LED wall light with proximity sensor
Sistema de iluminacéo LED recarregavel por USB Kaus Black com sensor de proximidade

£ 240 mm 400 mm 600 mm
0,25 m =—r 368 Ix 6101x| 855 Ix
0,50 m 105 Ix 2341x| 286 Ix
0,75m 49 Ix 117 Ix| 1351Ix
1,00 m 28 Ix 70 Ix 78 Ix
1,25m 18 Ix 45 Ix 50 Ix

L
¥ O

7= )
~| @ T [® Z B8 2
— UK
P20 | SR ILED iy, ) &2\ v s SICE | K
= TR 150° 5V DC 7cm 120° 10-100% SWITH —
Colour temperature/ AN . . Packaging/
L ‘ Lumen Power/Moc ‘ Temperatura koloru Finishing/Wykoriczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Black painted/ . .
240 601m w Naturalna biel 4.000 K Malowane na czarno 1Unit/szt 5214414
Natural white 4.000 K/ Black painted/ . .
400 120 Im 2w Naturalna biel 4.000 K Malowane na czarno 1Unit/szt 5214514
Natural white 4.000 K/ Black painted/ . .
600 1801m 3w Naturalna biel 4.000 K Malowane na czarno 1Unit/szt 5214614
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
SWITCH tg:
- 5vVDC
=
= A 240 mm 400 mm 600 mm
0,25m == 368 Ix 6101Ix| 855Ix
0,50 m 105 Ix 234 Ix| 286Ix
0,75m 49 Ix 1171x| 1351x
1,00 m 28 Ix 70 Ix 78 Ix
1,25m 18 Ix 45 Ix 50 Ix
L
; .
anorr
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LED lights / Swiatta LED
BATTERY OPERATED / Z BATERIA

Kaus USB rechargeable LED wall light with motion sensor
Lampa scienna LED Kaus tadowana przez USB z czujnikiem ruchu

emuca

I —= D]
CRI @ - L& ENEVENER AR A
= uK
|P20 >80 LED L_A dimmable ON/OFF SEN{R CFIlCE \/g
= TN 150° 5V DC 2m 120° 10-100% 18" MOTION —
Colour temperature/ A . . Packaging/
L Lumen Power/Moc ‘ Temperatura koloru Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
240 60 Im W 3.000K - 4000 K - 6000 K Matt anodized/ 1Unit/szt 5213462
Anodyzowany mat
400 120 Im 2w 3.000 K - 4000 K - 6000 K Matt anodized/ 1Unit/szt 5213562 <@
Anodyzowany mat
600 180 Im W 3.000K - 4000 K - 6000 K Matt anodized/ 1Unit/Szt 5213662
Anodyzowany mat
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
MOTION
= ,
G 5VDC 240 mm 46.000K | 4.000K | 3.000K
1
8= 0.25m 2 a74lx|  368l| 368
0,50 m 109 Ix 105 Ix 107 Ix
0,75m 50 Ix 49 Ix 49 Ix
30 cm USB-C charging cable included. 1.00m 291 281 281
. R .. 1,25m 181x 18 I 18 Ix
W zestawie kabel tadujgcy USB-C o dtugosci 30 cm.
/\ /\ /\ 2 400 mm A 4 6.000K | 4.000K | 3.000 K
0,25m ~. 985 Ix 855 Ix 890 Ix
- 0,50 m 330 Ix 286 Ix 300 Ix
. 0,75m 154 Ix 135 Ix 140 Ix
1,00 m 90 Ix 78 Ix 82 Ix
1,25m 58 Ix 50 Ix 53 Ix
10,7 .
600 mm A 4 6.000K | 4.000K | 3.000 K
0,25m ~. 730 Ix 610 Ix 680 Ix
— 0,50 m 272 I 234 Ix 260 Ix
¥ O 0,75m 133 Ix 117 Ix 129 Ix
=T 1,00 m 79 1x 70 Ix 80 Ix
1,25m 52 Ix 45 Ix 50 Ix
Kaus USB rechargeable LED wall light with proximity touch sensor
Lampka scienna LED Kaus tadowana przez USB z dotykowym czujnikiem zblizeniowym
2| [® & [E][2
= uK
IP20 >80 LED U dimmable SENSOR cn|c€ ﬁ
z 71N 150° 5V DC 7cm 120° 10-100% SWITH —
Colour temperature/ L . . Packaging/
L ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Opakowanie Cod.
. A
240 601m w 3.000 K - 4.000 K - 6.000 K Matt anodized/ 1Unit/szt s213762 <@~
Anodyzowany mat v
. A
400 120 Im 2w 3.000 K - 4000 K - 6.000 K Matt anodized/ 1Unit/szt 5213862 <@~
Anodyzowany mat v
. A
600 180 Im 3w 3.000 K - 4.000 K - 6.000 K Matt anodized/ 1Unit/szt 5213962
Anodyzowany mat v
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
SWITCH ty:
240 #6.000K | 4.000K | 3.000 K
//‘; svbc mm 150 *
= 0,25m ~. 374 I 368 Ix 368 Ix
0,50 m 109 Ix 105 Ix 107 Ix
075m 50 Ix 49 Ix 49 Ix
. . 1,00 m 28 Ix 28 Ix 28 Ix
30 cm USB-C charging cable included. 125m 181x 181x 181x
W zestawie kabel tadujgcy USB-C o dtugosci 30 cm.
L E 400 mm 46.000K | 4.000K | 3.000 K
/7 N\ 7~ \ 7\ 0.25m g 9851x|  8551x| 890
- 0,50 m 330 Ix 286 Ix 300 Ix
] 075m 154 Ix 135 Ix 140 Ix
1,00 m 90 Ix 78 Ix 82 Ix
1,25m 58 Ix 50 Ix 53 Ix
600 mm 46.000K | 4.000K | 3.000 K
1
10,7 L 0.25m 2 7301x|  6101x| 680
0,50 m 272 I 234 I 260 Ix
0,75m 133 Ix 117 Ix 129 Ix
= 1,00 m 79 Ix 70 Ix 80 Ix
ower 1.25m 52 I 451 50 Ix
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LED lights / Swiatta LED

BATTERY OPERATED / Z BATERIA

Rigel USB rechargeable LED light for inside drawers with vibration sensor
Lampka LED Rigel tadowana przez USB do szuflad wewnetrznych z czujnikiem wibracji

emuca

)
CRI| [LED o | = N[
UK
P20 CRILED Jiep Gy 2] e ®
= 2835 90° 71N svbc 12" VIBRATION —
Colour temperature/ A . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Silver painted/Malowa- .
751m w Naturalna biel 4.000 K 10 ne aluminium 5 Unit/szt 5214025
Plastic/Plastik
VIBRATION t? 2
\\ A It has a sensor that detects the vibration
% 5VDC 025m &= 720 Ix of the drawer when it is opened and
\\\ 0,50 m 236 Ix turns on the luminaire.
075m 96 Ix . . .
100 58 Ix Posiada czujnik, ktory wykrywa
L0m wibracje szuflady po jej otwarciu i
125m 34 1x wiacza oprawe.
o
i &
o O m ]

VB0 00N 3:0mM0

36 \

101
I | |
Kraz Rechargeable LED light with movement sensor
Oprawa LED zasilanie akumulatorowe, czujnik ruchu
N N | | P2 R
() UK
IP20 ON/OFF LED ‘ "% A SENSOR cn|c€ E
30" 160° 7N 5v DC 2m MOTION —
Colour temperature/ s . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Silver painted/Malowa- .
85Im W Naturalna biel 4.000 K 9 ne aluminium 5 Unit/szt 5028625
Plastic/Plastik
MOTION t?
= _
@ 5vDC
— .
1| —
160° 8
025m =7 4.390 Ix
0,50m 11151 C D
T T
0,75m 525Ix ‘ 150
G 1,00 m 295 Ix <
~ 1,25m 195 Ix ~
-
U O [y
Crater LED light rechargeable by USB and with motion sensor
Kinkiet LED, zasilanie akumulatorowe przez USB, czujnik ruchu, Crater
() UK
IP20 ON/OFF LED ‘ "% LA SENSOR cn|c€ E
30" 120° TN 5V DC MOTION —
Colour temperature/ A . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Silver painted/Malowa- .
noim w Naturalna biel 4.000 K 28 ne aluminium 5 Unit/szt 5023925
Plastic/Plastik
MOTION
s (@
@ 5vDC
—
/ — A

025m
0,50m
0,75m
1,00m
1,25m
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Idealnie nadajg sie do oswietlania wnetrza
szaf lub garderoby dzieki eleganckiemu,
praktycznemu i funkcjonalnemu wzornictwu.

They are ideal for illuminating the inside of your
wardrobes or dressing rooms with an elegant,
practical and functional design.

Motion detection system that
turns the luminaire on when
its detection range is interfered
with.

System wykrywania ruchu, ktory
wtgcza oprawe, gdy jej zasieg

MOTION
wykrywania zostanie zaktécony. ~~—
—_
—

Polux Hanging wardrobe bar with LED light with motion sensor (12V DC)
Drazek do szafy z oswietleniem LED, czujnik ruchu, Polux (12V DC)

J— - D]
) 000 — ii D C:I’ J) UK VAW
P20 4 % == owor |LED \ Ad seneon | |eRICE @
AMP 1.5m 45" 120° 7N 1.5m 19-25mm | MoTION
E 12v DC
N Colour temperature/ o " . Packaging/
A L ‘ Cut/Obcinane Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ r .
558 547 408-558 125Im 26 W Naturalna biel 4.000 K 32 Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5074562
y Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ r 5
708 697 558-708 160 Im 33w Naturalna biel 4000 K 41 Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5074662
Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ r .
858 847 708-858 190 Im 4W Naturalna biel 4.000 K 50 Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5074762
g Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ r 5
1.008 997 858-1.008 2301Im 48 W Naturalna biel 4000 K 59 Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5074862
Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ r .
1158 1147 1.008-1158 260 Im 55w Naturalna biel 4.000 K 68 Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5074962
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
MOTION
~ L=A-11Tmm
P )Q ) PATENTED )
— |
— i 5
= &
- 025m__ >~~~  1.100Ix/m
| 0,50 m 440 bim
A 075m___ 240Ix/m
toOm__ 150Ix/m
1,25m 100 Ix/m
-
9,6
3
) ]
The cod. 5077962 included the central rail support. ‘ A J

Does not include LED converter. k '

Kod 5077962 pzawiera w komplecie wspornik srodkowy drazka. | © \
Nie uwzglednia konwertera LED.
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LED lights / Swiatta LED
ILLUMINATED HANGING BARS / PODSWIETLANE DRAZKI NA WIESZAKI el | |Uca

Castor Hanging wardrobe bar with LED light, removable battery and motion sensor
Drazek do szafy z oswietleniem LED, wymienna bateria, czujnik ruchu, Castor

=N Y)
o D | & 42 e =
A L Cut/Obcinane Lumen ‘ Power/Moc ‘ ?':In?\:re:mf:ztll:ri/ ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ g::toa\?vi:r?i/e ‘ Cod.
s s wess s oew  Mmhwesed oo veesned B s soos
e e smens e opw Mmoo oo wmned P s sows
o e meem e osw Mmoo g wemred P s o
1008 997 858-1.008 50Im w ::iﬁ:::r“";h;:fz%%%'ﬁ 75 Malow"gzzan‘;aigfsfr/n okka . 1Unit/szt 5074313
1158 1147 1.008-1158 55Im 12w ::i::::r“’;h;;‘z%%%‘z 90 Malowl\:g‘;anzaligltsgr/n okka . 1 Unit/szt 5074413
558 547 408-558 301m 06W ::tﬂ:;:r‘:‘;h;:&%%%'ﬁ 30 Ar’:’:g;;‘orx::éeg/a . 1Unit/szt 5074062
708 697 558-708 35Im 07W ::i::::r“’;h;;t%%%‘z 45 Amﬁ;:orx::?ei/a " 1 Unit/szt 5074162
858 847 708-858 451m 09W ::iﬁ:::r“";h;:&%%%g 60 Ar’:ﬁ;gxg’:@eﬂa . 1Unit/szt 5074262
1.008 997 858-1.008 50 Im W ::i::::r“’;h;;‘z%%%‘z 75 Amzt;;orxggei/at 1 Unit/szt 5074362
1158 1147 1.008-1158 551m 12w ::iﬁ:::r“";h;:fz%%%'ﬁ 20 Ar’:ﬁ;gxg’:@eﬂa . 1Unit/szt 5074462

Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik

MOTION ty '
= PATENTED )
@% 5VDC
m:’.
L=A-11Tmm

[
I G
0,25m hrg 240 Ix/m
o50m__ 100 Ix/m
A 075m_____ 55Ixm
100m___ 35l/m
1,25 m 25 Ix/m
105
] $ :
=) 3
| 5 G
14
L
Functioning with an extractable battery, which can recharged Dziata dzigki zasilaniu bateryjnemu, ktére mozna dota-

using a 5V DC 1A mobile charger with a micro USB type B port. dowywac z wykorzystaniem przenosnej tadowarki na prad staty
The cod. 5077413 and 5077462 included the central rail support. 5V 1A z mikroportem USB typu B.
Kod 5077413 i 5077462 pzawiera w komplecie wspornik sro-
dkowy drazka.
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Lights
Kinkiety

These luminaires are designed to create pleasant
and functional environments, ideal as a direct
reading light at the head of the bed.

Oprawy te zostaty zaprojektowane z myslg o tworzeniu

przyjemnego i funkcjonalnego otoczenia, idealnego jako
bezposrednie swiatto do czytania u wezgtowia tézka.

6w 5211020

‘ 15W 5211120
\o 30W 5147420
Y 50W 5147520

72W 5008520 =
12V DC 100W 5209320 -
200W 5209420

You can adjust and orient the light according
to your needs, thanks to their flexible arms.

Dzieki elastycznym ramionom mozna
regulowac i ustawiac $wiatto w zaleznosci od
potrzeb.

Directional Quasar LED luminaire for reading (12V DC)
Oprawa LED Quasar do odczytu kierunkowego (12 V DC)

“— b
g - o2 | Y v ‘
‘ Ion‘ ‘ G ‘ - LED U AMP & SENSOR CRICE @ W W K %
1,9m 180° TN MINILED SWITH -— 12V DC
Colour temperature/ s . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc Temperatura koloru ‘ Input ‘ Finishing/Wykoniczenie ‘ Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ White plastic/ .
1661Im 3w Naturalna biel 4.000 K T2vbc Biaty plastik 1Unit/szt 5218315
Plastic/Plastik
TOUCH %
12vbe 0,25m i 555Ix | 995 Ix
o50m___ 149Ix | 268Ix
075m____ 70Ix | 124Ix
1,00 m 41 Ix 68 Ix
126m_ 0 28Ix| 47k 92 082

150

= —
T
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LED lights / Swiatta LED

LIGHTS / KINKIETY emuca

Luminaria LED Alioth flexible con puerto de carga USB-A de 5V DC-1A Max. (12V DC)
Luminaria LED Alioth flexivel com porta de carregamento USB-A 5V DC-1A Max. (12V DC)

00 6 72 | 2 UK >
IP20 4l | == |LED Oy | LA s | | oo 26ICE | D VYT R 9
19m 180° TN MINILED SWITH — 12V DC
Colour temperature/ ey . " Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru Input Output Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ . Black painted/ . .
681m 12w Naturalna biel 4000 K 12V DC Min 15W 5V DC 1A Max. Malowane na czarno 1Unit/Szt 5218M4
Plastic/Plastik
TOUCH s
12vDC
150° -
0,25m == 585 Ix
UsB 0,50 m 145 Ix
E==1x1vpeA 0,75m 67 Ix
1,00 m 40 Ix f@j
1,25m 21 Ix

374

Luminaria LED Algol flexible con puerto de carga USB-A de 5V DC-1A Max. (12V DC)
Elastyczna oprawa LED Algol z portem tadowania USB-A 5 V DC-1 A maks. (12 V DC)

“— b
09 5 = 2 | 2| 2D ® SN
P20 Q@ |—=| |LED Gy |4 wis | | son ESICE NAZARZAED- Sl
1.9m 180° 7T MINILED SWITH — 12V DC
Colour temperature/ A . . Packaging/
Lumen Power/Moc ‘ Temperatura koloru Input Output Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ . Black painted/ . 5
931Im 18W Naturalna biel 4.000 K 12V DC Min 15W 5V DC 1A Max. Malowane na czarno 1Unit/Szt 5218214

Plastic/Plastik

TOUCH %

12vDC
- 9@
0,25m o 1.020 Ix

usB 0,50 m 250 Ix
E==11x1vpea 075m 141
100m__ &7k

125m_ 43k

460

s W
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Lights
Kinkiety

They are the classic way to illuminate your
furniture in a practical and functional way,

with the best LED technology.

To klasyczny sposdb na oswietlenie mebli w
praktyczny i funkcjonalny sposéb, przy uzyciu
najlepszej technologii LED.

6w
15w
30w
50w
72W
1oow
200W

5211020
521m20
5147420
5147520
5008520
5209320
5209420

B
LED spotlight Crux (12V DC)
Swiatfo LED Crux (12V DC)
sy 00 = | -& \VZ VAU
‘Ipzo\ ‘GHL & ep i eice | © VARGl
AMP 1.5m 90° @60mm — 12V DC
Colour temperature/ o . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykohczenie ‘ Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Silver painted/Malowa- . a .
1051m 18w Zimna biel 6.000 K % ne aluminium . 6 Unit/Szt 5914525 4,
A
Cold white 6.000 K/ Satin finished nickel/ . <@
1051m 18w Zimna biel 6.000 K 24 Nikiel satynowy | 6 Unit/Szt 5914551 ,
Natural white 4.500 K/ Satin finished nickel/ .
Mo Im 18w Naturalna biel 4.500 K 24 Nikiel satynowy i 6 Unit/szt 5914651
Plastic/Plastik
12vDC
265
A
+ | @
850
0,25m 2 1.746Ix| 1.800 Ix
0,50 m 437 Ix 450 Ix
0,75m 213 Ix 220 Ix
1,00m 126 Ix 130 Ix
1,25m 84 Ix 90 Ix
260
=
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LED lights / Swiatta LED
LIGHTS / KINKIETY

Crux-in LED luminaire for embedding in furniture without the need for a converter (AC 230V 50Hz)

Oprawa Crux-in LED do osadzania w meblach bez potrzeby stosowania konwertera (AC 230V 50Hz)

emuca

_Qm “— _ ~AC
g i UK
P20 4@ == |Leb O | sov | KICE | (O] ‘WW\ v, X
1.5m 120° @60mm 50Hz —
Colour temperature/ o . . Packaging/
Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykohczenie Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Silver painted/Malowa- . a
16 Im 18w Zimna biel 6.000 K % ne aluminium [ 6 Unit/Szt 5915225 ‘,’
A
Cold white 6.000 K/ Satin finished nickel/ . .
n6Im 18w Zimna biel 6.000 K 24 Nikiel satynowy 6 Unit/Szt 5915251 ,
Natural white 4.000 K/ Satin finished nickel/ .
16 Im 18w Naturalna biel 4.000 K 24 Nikiel satynowy 6 Unit/szt 5915351
Plastic/Plastik
265
——a 120 46 i
r’/ ‘\ 025m N 800 Ix 800 Ix
3 0,50 m 220Ix 220 Ix
0,75m 100 Ix 100 Ix 260 [to
1,00m 60 Ix 60 Ix < =
1,25m 40 Ix 40lx ‘_‘li |
LED spotlight Crux-in-Q (AC 230V 50Hz)
Swiatto LED Crux-in-Q (AC 230V 50Hz)
M “— - ~AC
' b UK M/\M,
IP20 ‘G‘ 2L ltep | O | 230 CF.ICE‘ =] VAR
1.5m 120° 260mm 50Hz —
Colour temperature/ P . " Packaging/
Lumen Power/Moc Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Black painted/Malowa- . .
10TIm 18w Naturalna biel 4.000 K % ne na czarno 6 Unit/szt 5203914
Natural white 4.000 K/ Satin finished nickel/ .
101Im 18w Naturalna biel 4,000 K 2 Nikiel satynowy 6 Unit/szt 5205951
Plastic/Plastik
Q
120° '
0,25m > 650 Ix
0,50 m 190 Ix
0,75m 83 Ix
1,00m 45 Ix
1,25m 301Ix
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LED lights / Swiatta LED
SPOTS / PUNKT

Mizar LED luminaire for embedding in furniture without the need for a converter (AC 230V 50Hz)
Mizar LED do osadzania w meblach bez potrzeby stosowania konwertera (AC 230V 50Hz)

emuca

_QQQ “— ~ ~AC
e o UK
P20 4@ |€@@ |== Lep |O) E 7B | o ke (O WV R
1,5m 120° @60mm 50Hz —
Diametre/ Colour temperature/ ST . . Packaging/
A ‘ $rednica ‘ Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs Finishing/Wykonczenie Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Satin finished nickel/ .
66 66 2001Im 3w Naturalna biel 4.000 K 24 Nikiel satynowy 6 Unit/szt 5040151
Plastic, Steel/Plastik, Stal
i \ 1200 y
\ 025m N~ 1.800 Ix
\ | 0,50m 470 Ix
iy - 0,75m 220 Ix
o 1,00m 130 Ix
1,25m 90 Ix
[9) 0
o
zj: T
LED spotlight Polaris (12V DC)
Swiatto LED Polaris (12V DC)
59 | | w0 o | = g [
\Ion ‘GHL L ep |y, O b D) wied | © VY T "SR
AMP 1,5m 90° @30mm — 12V DC
Colour temperature/ P . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ .
95Im 12w Naturalna biel 4.000 K 1 Anodyzowany mat 6 Unit/Szt 5022262
Aluminium/Aluminium
12vDC
233
r 00 v
.‘ 025m 2, 4.390 Ix
4 i 0,50m 11151
0,75m 525Ix 230
1,00m 295 Ix
1,25m 195 Ix a '
- wn
i
o
50°
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LED lights / Swiatta LED
SPOTS / PUNKT

LED spotlight Spot (12V DC)
Swiatto LED Spot (12V DC)

emuca

- b
>y 00 iy B J) UK AN
r2o @ |22 & hep | O b G| 2, ke | O VY VRS
AMP 0,5m 15° @8mm 24V DC — 12V DC
Colour temperature/ o . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru ‘ LEDs ‘ Finishing/Wykohczenie ‘ Opakowanie Cod.
Cold white 6.000 K/ Chrome plated/ . - a .
8im 03w Zimna biel 6.000 K 1 Chromowane ‘ 10 Unit/szt 701561 ,
Plastic/Plastik
12vDC
@9,5
Res
15° v
025m = 680 Ix
os0m _____ 150Ix I
i
' 0,75m 70 Ix
a 0m_ 40l "
1,25m 251Ix m
@8
LED spotlight Alcor (12V DC)
Swiatto LED Alcor (12V DC)
oy | | W0 &) = | &
‘Ion ‘ﬂ‘ ‘ o2 W hep oy, O b G2 wace | O WY YRS
AMP 1,5m 90° o16mm — 12V DC
Colour temperature/ P . . Packaging/
Lumen ‘ Power/Moc ‘ Temperatura koloru LEDs ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Opakowanie Cod.
Natural white 4.000 K/ Matt anodized/ .
95Im 12w Naturalna biel 4.000 K 1 Anodyzowany mat 6 Unit/Szt 5022362
Aluminium/Aluminium
12vDC
218
90° v
- 025m ~2. 43901 @
b 050m 1115 Ix 16
B 075m 525 I
[ 1,00m 295 Ix
1,25m 195 Ix ]
L -
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Installation 12V DC
Instalacja12Vv DC

Sensor 12V/24V DC

Installation 24V DC
Instalacja 24V DC

Sensor 12V/24V DC

Sensor 240V AC

Installation 240V AC - 12V DC
Instalacja 240V AC - 12V DC

Installation 240V AC - 24V DC
Instalacja 240V AC - 24V DC
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6w 5211020
1BsW 5211120
30w 5147420
50w 5147520
72W 5008520

15W 5211220
30W 5147620
50W 5147720

100w 5209320 100W 5209520

200W 5209420

Installation Lynx 12V DC
Instalacja L. ynx 12V DC

Sensor Lynx \

\ Installation Lynx 24V DC
Instalacja Lynx 24V DC
[
- . \
Installation Wirly12v DC
Instalacja \Wirly 12V DC
[

& \

e

Sensor Wirly N

Installation Wirly 24V DC

Instalacja Wirly 24V DC
[
Sensor Wirly \
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DRIVERS / KONWERTORY emuca

Constant-voltage converter for LED lights, plastic (12V DC)
Zasilacz napiecia statego do opraw LED, plastik (12V DC)

P20 | 2L gg|ce’@ ‘WVHW h¢ S

2m 12v DC

Packaging/

A ‘ B ‘ c ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonhczenie ‘ ‘ Cod.

Opakowanie
162 96 4 6w 180-240V AC - 50Hz 12V DC Not defined/ 10 Unit/szt 5211020
Nieokreslone
16,2 % 4 15W 180-240V AC - 50Hz 12V DC Not defined/ 10 Unit/szt 5211120
Nieokreslone
17 164 65 30w 100-240V AC - 50-60Hz 12V DC Not defined/ 10 Unit/szt 5147420
Nieokreslone
17 164 65 50w 100-240V AC - 50-60Hz 12V DC Not defined/ 10 Unit/Szt 5147520
Nieokreslone
38 153 60 72W 100-240V AC - 50-60Hz 12V DC Not defined/ 10 Unit/szt 5008520

Nieokreslone

Plastic/Plastik

0,20m 2m

Constant-voltage converter for LED lights (12V DC)
Zasilacz napiecia statego do opraw LED (12V DC)

IPZO‘% @H@ ‘WWHW A

12v DC

o . . Packaging/
A ‘ B ‘ C ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Opakowanie Cod.
18 160 58 100 W 200-240V AC - 50-60Hz 12V DC Not defined/ 5 Unit/szt 5209320
Nieokreslone
35 205 7 200W 200-240V AC - 50-60Hz 12V DC Not defined/ 5 Unit/Szt 5209420

Nieokreslone

Aluminium, Steel/Aluminium, Stal

‘ 0,2n-‘| uu:; /@1
* T ——

[T =
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DRIVERS / KONWERTORY emuca

Constant-voltage converter for LED lights, plastic (24V DVC)
Zasilacz napiecia statego do opraw LED, plastik (24V DVC)

P20 &EHK’@ ‘WW‘ WHE =

2m 24V DC

(o} ‘ Power/Moc Output ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/ ‘ Cod.

A B Input Opakowanie
162 96 4 1BW 180-240V AC - 50Hz 24V DC Not defined/ 10 Unit/szt 5211220
Nieokreslone
17 164 65 30W 100-240V AC - 50-60Hz 24V DC Not defined/ 10 Unit/Szt 5147620
Nieokreslone
17 164 65 50W 100-240V AC - 50-60Hz 24V DC Not defined/ 10 Unit/szt 5147720

Nieokreslone

Aluminium, Steel/Aluminium, Stal

0,20m 2m

N e T W

Constant-voltage converter for LED lights (24V DC)
Zasilacz napiecia statego do opraw LED (24V DC)

000 W\ %
‘IPZO ‘H EEICEH@ ‘VHK
2m —-— 24V DC
o " . Packaging/
A ‘ B ‘ C ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Opakowanie Cod.
18 160 58 100 W 200-240V AC - 50-60Hz 24V DC Not defined/ 5 Unit/szt 5209520

Nieokreslone

Aluminium, Steel/Aluminium, Stal

. SR

\
T
?&
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DETECTORS / CZUINIKI emuca

LED sensor Point switch SIMPLE (switch) 240V AC
Czujnik LED Przetacznik (wytacznik) punktowy SIMPLE 240V AC

wm R Y o [vv v
+ uK
/\ ~ SENSOR CFIlCE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ E\/ ‘
2m 3cm 240V AC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH SIMPLE Max. 250 W 100-240V AC 50-60Hz  100-240V AC 50-60Hz  S1Ver painted/Malowa- ¥ 10 Unit/szt 5040525
ne aluminium
Plastic/Plastik
SWITCH
=
&%
= ._"h:_-_
-
A :
% .

LED sensor Point switch DOUBLE (switch) 240V AC
Czujnik LED Przetacznik (wytgcznik) DOUBLE punktowy 240 V AC

[ -
000 /4 UK @ VA
L0 | e [ESICE X
2m 5cm 240V AC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH DOBLE Max. 250 W 100-240V AC 50-60Hz  100-240V AC 50-60Hz  S1Ver Painted/Malowa: i 10 Unit/szt 5040625
ne aluminium
Plastic/Plastik
SWITCH
~—1
=
8 |
Q
L—x
]
-
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki
DETECTORS / CZUIJNIKI

LED sensor Point door SIMPLE (proximity) 240V AC
Czujnik LED Drzwi punktowe PROSTE (zblizeniowe) 240V AC

emuca

wm R Y o [vv v
+ uK
/\ ~ SENSOR CFIlCE ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ E\/ ‘
2m 3cm 240V AC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
DOOR SIMPLE Max. 250 W 100240V AC 50-60Hz  100-240V AC 50-60Hz  S1Ver painted/Malowa- ¥ 10 Unit/szt 5040725
ne aluminium
Plastic/Plastik
DOOR
=
— \
-
S\
X
g,
W
R
i #
.

LED sensor Point door DOUBLE (proximity) 240V AC
Czujnik LED Drzwi dwupunktowe (zblizeniowe) 240 V AC

[ -
00 /=N UK @ VAV
0| e [ESICE X
2m 3cm 240V AC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
DOOR DOBLE Max. 250 W 100-240V AC 50-60Hz  100-240V AC 50-60Hz  S1Ver Painted/Malowa: i 10 Unit/szt 5040825
ne aluminium
Plastic/Plastik
DOOR
=
— N~
8 |
Q
L—x
o~
R
Ty
e
~he
: i
Kﬁ;\-—-.
==
a L :
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DETECTORS / CZUINIKI

LED sensor Red Eye 4 motion (movement) 240V AC
Czujnik LED Ruch Red Eye 4 (ruch) 240V AC

emuca

w | [ A Y |
I — UK
Q&L . |ice \@ \Wv\ ] \4 \ 4
10”3 2m 2m 90° 240V AC —
Model/Model Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
MOTION SIMPLE 250 W 100-240V AC 50-60Hz 100-240V AC 50-60Hz :\‘\‘.Ot defi‘ned/ 10 Unit/Szt 7001820
ieokreslone
Plastic/Plastik
MOTION
@§
—
M=
(=]
oN
8[
. 2m
e ~
e # 0,3m 90
14‘
= fod
B
ozm/ o 2155
LED sensor Red Eye 5 metal (touch) 240V AC S
Czujnik LED Metal (dotykowy) Red Eye 5
w0 aed | & 99 |7 "
SENSOR CFIICE R
2m 240V AC —
Model/Model Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
METAL SIMPLE 500 W 220-240V AC - 50Hz 220-240V AC 50-60Hz E.Ot defi‘ned/ 10 Unit/Szt 7001920
ieokreslone
Plastic/Plastik

TOUCH

N

==
0,3m = 20
=] &
— 97
02m %o
(=]
- <
Touch pad and screw
Wiacznik/sciemniacz (Wtacznik) ukryty czujnik Spirit
Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Chrome plated/Chromowane o 10 Unit/Szt 700601
Steel/stal
12 14

*---.___.,

s
Fe
| 4
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DETECTORS / CZUINIKI

LED sensor Point switch SIMPLE (switch) 12V DC / 24V DC
Czujnik LED Witacznik punktowy (Wtacznik)

¥ 200 ‘ ﬂ% .JJJ yj) UK
e | | Tam ‘ o g [0 O VY VR
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH SIMPLE 36 W (12V DC) - 72 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12V DC - 24V DC Si"’er"szilztni?rf 'i\:‘;'fwa' ¥ 6 Unit/Szt 5022925
Plastic/Plastik

=

2% 12vDC
=

—

o]
8 |
L—x
10
13 S
1.5m 1im ’cg ~=a
| B = |
64,5 L.

LED sensor Point switch DOUBLE (switch) 12V DC / 24V DC
Czujnik LED Witacznik punktowy (Wtacznik)

¥ 0 % .JJJ .JJ) uk ‘ @ VA ‘ ‘
2 8fla |2 |2 e VIIE
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH DOBLE 36 W (12V DC) - 72 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12V DC - 24V DC s”"e;szilzt;?rf ?ﬂf"fwa' ¥ 6 Unit/Szt 5023025
Plastic/Plastik

=8

12vDC

8

210,5
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DETECTORS / CZUINIKI

LED sensor Point door (proximity) 12V DC / 24V DC

35|<€‘®WWWHW ‘)g‘

Czujnik LED Drzwi Point (zblizeniowy)

| Y Y
200 Oy /i 2) 2)
SENSOR SENSOR
1.5m 3cm 12V DC 24V DC
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
DOOR SIMPLE 36 W (12V DC) - 72 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12vDC-24vpe  Silver painted/Malowa- ¥ 6 Unit/Szt 5023225
ne aluminium
Plastic/Plastik
DOOR %
12V DC
~——
s}
8 |
L—x
]
13 2
1.5m 1im ’02 ~=a
64,5 e
-
LED sensor Point motion (movement) 12V DC / 24V DC
Czujnik LED Ruch Point
= ) o
P W@ g A D Y Y v
2 onore | |y T | || SICE D VY|
AMP 1.5m 45" 90° 1.5m 12v DC 24V DC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
MOTION SIMPLE 36 W (12V DC) - 72 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12V DC - 24V DC Not defined/ 6 Unit/Szt 5023120
Nieokreslone
Plastic/Plastik

MOTION %

12vDC

Lighting / Oswietlenie
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DETECTORS / CZUINIKI emuca

LED sensor Dot @16 switch/dimmer (switch) 12V DC / 24V DC
Czujnik LED Witacznik/sciemniacz Dot @16 (Wtacznik)

| Al Y
N g AR ™ ® WY |7
IP44 L’ % DIMMER SENSOR SENSOR CFIICE E
AMP 1,5m 5-100% 12V DC 24V DC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH DIMMER SIMPLE 36 W (12V DC) - 72W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12V DC - 24V DC S"Ve:]sg'lﬂtrf]?rf m::“’wa' ¥ 6 Unit/Szt 5022825

Plastic/Plastik

TOUCH
12vDC

©
Q
L—
15,
1,5m ©|

LED sensor Dot @12 switch/dimmer (switch) 12V DC / 24V DC
Czujnik LED Wtacznik/sciemniacz Dot @12 (Wiacznik)

= allw (2
0 g 812 Y ® \V4
; uk VAV
P44 2 ’% DIMMER SENSOR seneon | |CAICE ﬁ
AMP 15m 5-100% | | 12vDC | | 24V DC —
Model/Model ‘ Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH DIMMER SIMPLE 36 W (12V DC) - 72 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12vDc-24vpc  Silver painted/Malowa- i 6 Unit/szt 5218425

ne aluminium

Plastic/Plastik

TOUCH %
g §§ % 12vDC

I
o
&
L
e .07
2139 12,7
AL
<.
I ==
- B=—
134
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki
DETECTORS / CZUIJNIKI el I IUca

LED sensor Micron switch/dimmer (switch) 12V DC / 24V DC
Czujnik LED Witacznik/$ciemniacz Micron (Wtacznik)

= (w2 (2] 2 —_r
4 €3 UK @
P44 L’ %‘ DIMMER SENSOR SENSOR CFIICE E
AMP 1,5m 5-100% 12V DC 24V DC —
Model/Model Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH DIMMER SIMPLE 24 W (12V DC) - 48 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12V DC - 24V DC Ii'\l\‘,’:;s;:i‘l’é ':ﬂfn ¥ 6 Unit/Szt 5053125

Plastic/Plastik

TOUCH
12v DC — ™~

]
225
<

@5

LED sensor Spirit switch/dimmer (switch) hidden sensor 12V DC
Czujnik LED Witacznik/$ciemniacz (Wtacznik) ukryty czujnik Spirit

3|0 |5
‘|P44 e £ | e |2 ICE | @ VY VR
AMP 1,5m 5-100% | | 12v DC -—
Model/Model Power/Moc Input Output Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
SWITCH DIMMER SIMPLE Max. 80 W 12V DC 12V DC Black pp'la:stéi‘lfcza'"y . 6 Unit/szt 5022617

Plastic/Plastik

I — : =

<
i )
, ;‘==: ﬂ = ]
60
76

Hidden sensor that penetrates materials
of up to 32 mm thick.

Not compatible with mirrors and metals.
« E <32 mm Wood.

- E <22 mm Plastic.

« E <20 mm Stone.

- E<12 mm Glass.

Ukryty czujnik przenikajgcy materiaty o
grubosci do 32 mm.
Nlekompatybllne z lustrami.
E <32 mm Drewno.
+ E <22 mm Plastik.
‘ |.u¢ - E<20 mm Kamien.

= E . E <12 mm Kamien.
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki
LED LIGHT CONTROLLERS / STEROWNIKI OSWIETLENIA LED

RGB Remote Controller for ilumination
Pilot RGB do oswietlenia

x1
-+

CR2032

X

‘ 8 uKICE

20m

Finishing/Wykoriczenie

Packaging/Opakowanie

Cod.

Not defined/Nieokreslone

1Unit/Szt

5205520

Dimmer Remote Controller for ilumination
Pilot Dimmer do oswietlenia

Plastic/Plastik

9,2

= xa
= UK
) +olKice | ]
20m CR2032 —
Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Not defined/Nieokreslone 1Unit/Szt 5205720
Plastic/Plastik
RF
@ a
[
N
9,2

LED Control for lighting
Sterownik LED do oswietlenia

200 | o¥
AMP &
1.5m MINILED

vV | v

Finishing/Wykonczenie

4

Packaging/Opakowanie

Cod.

Not defined/Nieokreslone

1Unit/Szt

5205920

Lighting / Oswietlenie

Plastic/Plastik

i o]

\ 175 \
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

DETECTORS / CZUINIKI emuca

Receptor of LED sensor Wirly 12V DC / 24V DC
Odbiornik czujnika LED Wirly 12V DC / 24V DC

000 »¥ =
(L Uk
= |G| B e ®© VYV V| X
Power/Moc ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
36 W (12V DC) - 72 W (24V DC) 12V DC - 24V DC 12V DC - 24V DC Not def'”eﬂ/e Nieokreslo- 10 Unit/szt 5215020
Plastic/Plastik
12vDC

61

One transmitter can be linked to up to 8
receivers and one receiver can be linked
to up to 10 different transmitters.

Jeden nadajnik moze by¢ potgczony

z maksymalnie 8 odbiornikami, a
jeden odbiornik moze by¢ potgczony z
maksymalnie 10 réznymi nadajnikami.

The Wirly detection system consists of a receiver and a signal
transmitter that allows luminaires to be switched on and off from
any point via radio frequency.

System detekcji Wirly sktada sie z odbiornika i nadajnika sygnatu, =

ktéry umozliwia wigczanie i wytgczanie opraw oswietleniowych z ~—
dowolnego miejsca za posrednictwem czestotliwosci radiowej. S~
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki
DETECTORS / CZUIJNIKI

Transmitter for LED sensor Wirly switch/dimmer (switch) 12V DC / 24V DC
Nadajnik zblizeniowy LED Wirly switch/dimmer (przetgcznik) 12V DC / 24V DC

& ke | © VY |V g

Model/Model ‘ Finishing/Wykonczenie

20m

emuca

Packaging/Opakowanie Cod.

SWITCH DIMMER SIMPLE Not defined/Nieokreslone

10 Unit/szt 5215120

TOUCH

O

Transmitter for LED sensor Wirly switch/motion (movement) 12V DC / 24V DC
Nadajnik zblizeniowy LED Wirly switch/motion (ruch) 12v DC / 24V DC

Plastic/Plastik

10

R
B - e | @ YWY VX
20m CR2032 —
Model/Model ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
MOTION SIMPLE Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5215220
Plastic/Plastik
MOTION
=
= y
@ o =21
— -
/N d o
& o
. . A 51
Transmitter for LED sensor Wirly door (proximity) 12V DC / 24V DC
Nadajnik zblizeniowy LED Wirly door (zblizeniowy) 12V DC / 24V DC
L ]
UK
1 e o VY|V g
5V DC —
Model/Model ‘ Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.
DOOR SIMPLE / DOOR DOBLE / PROXIMITY DIMMER Not defined/Nieokreslone 10 Unit/Szt 5215320
Plastic/Plastik
DOOR SWITCH
4—\\\_—/’/ —
Z=
/=

Lighting / Oswietlenie

=

!
o
@

36 |
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Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

CABLES / KABLE

AMP extension cable (12V DC)
Przedtuzacz AMP (12V DC)

°% e ‘ g‘

AMP

emuca

Longitude/Dtugos ‘ Power/Moc Finishing/Wykoriczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
2m Max. 60 W Black plastic/Czarny plastik . 25 Unit/Szt 9269817
Plastic/Plastik
12vDC 2m

12V AMP distribution cable
Kabel rozdzielczy 12V AMP

e

UK
=y(€3 ‘ X
—
Longitude/Dtugos Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
025m White plastic/Biaty plastik 10 Unit/szt 7065715
Plastic/Plastik
s ; -
- -\-h
12vDC . L 97,5
e ,\{
N ————

AMP to Miniled adaptor set for sensors (12V DC) (24V DC)
Zestaw adapteréw AMP do MiniLED do czujnikéw (12V DC) (24V DC)

E

Finishing/Wykoriczenie

Packaging/Opakowanie

13,3
—

250

Cod.

Not defined/Nieokreslone

10 Unit/Szt

5205020

&

698

Plastic/Plastik

AT [ F—————_= MIE::‘:”%

60

38

15¢cm 10cm

s mﬁ@kg{og

150

L 10

It is used to connect 24V DC luminaires
(which are fitted with Miniled) to 12-24V

sensors (which are fitted with AMP).

Stuzy do podtgczania opraw oswietleniowych

24V DC (wyposazonych w Miniled) do

czujnikéw 12-24 V (wyposazonych w AMP).



Drivers and detectors / Konwertory i czujniki

SWITCHES / PRZELACZNIKI, WYLACZNIKI emU Ca

Wardrobe door switch
Przetacznik do drzwi szafy

-AC
20v | UKICE | K
50Hz -—

Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
White plastic/Biaty plastik 10 Unit/szt 9642415
Black plastic/Czarny plastik . 10 Unit/Szt 9642417

Plastic/Plastik

32 5

oD
— D7 I , ©
i

®

34
Y

Switch for embedding D21x21
Wi3acznik, montaz wpuszczany D21x21

emce‘ ‘ i ‘
50Hz —
Finishing/Wykoriczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
White plastic/Biaty plastik 10 Unit/Szt 9640215
Black plastic/Czarny plastik . 10 Unit/Szt 9640217
Grey plastic/Szary plastik 10 Unit/Szt 9640221

Plastic/Plastik

24

916

o
— Y
L o
&
© Q|
18 13
23 20,7

21
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Chargers
tadowarki

The wireless chargers are designed to charge your
tablet or smartphone in a discreet and accessible
way thanks to their complete integration in home
and office furniture.

Bezprzewodowe tadowarki zostaty zaprojektowane
do tadowania tabletu lub smartfona w dyskretny

i tatwo dostepny sposdb, dzieki petnej integracji z
meblami domowymi i biurowymi.

They allow wireless charging using Qi
wireless technology (V1.1) only for devices
compatible with this protocol.

Umozliwiajg bezprzewodowe tadowanie
za pomoca technologii bezprzewodowej Qi
(V1.1) tylko dla urzadzerh kompatybilnych z
tym protokotem.

This model also allows the charging of
electronic devices via USB connection.

Model ten umozliwia réwniez
tadowanie urzadzen elektronicznych
przez ztgcze USB.

700



Office / Gabinet

CHARGERS / LtADOWARKI emuca

Airtop 2 wireless hidden charger for mobiles (360mm)
Bezprzewodowa tadowarka ukryty do telefonéw komérkowych Airtop (360mm)

&‘L§ 7 gmce‘@HWW‘WHE

1.5m

qQ

A

Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.

100-240V AC - 50/60Hz 5V DC 2A (QI-10W) Black plastic/Czarny plastik . 1Unit/Szt 5049317

Plastic/Plastik

Q260
—‘ 50

A -
a(=)

Airtop 2 USB-A wireless charger of surface for mobiles (360mm)
Bezprzewodowa tadowarka Surface Airtop 2 USB-A (260 mm)

max.2 —

7

- 7
== | W0 | \7Z
UK
‘ QP % & e @ VY VK
TYPEA 1.8m —
Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
100-240V AC - 50/60Hz 5V DC/ 2.1A (USB-10W/Qi-10W) Black plastic/Czarny plastik . 1Unit/Szt 5049217

Plastic/Plastik

o
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Connectors
Ziacza

The multi-connectors for kitchen, office
and home are an essential accessory,
because they make life easier and add
functionality to your furniture.

Multiztgcza do kuchni, biura i domu sg
niezbednym akcesorium, poniewaz utatwiajg
zycie i dodajg funkcjonalnosci meblom.

Thanks to their total integration
in the furniture, the connectors
' I__ are fully accessible at all times.
]
Dzieki catkowitej integracji z
meblami, ztgcza sg w petni
dostepne przez caty czas.
' r

-

They are designed to charge
electronic devices such as tablets or
mobile phones easily and discreetly.

Zaprojektowano je z myslg o fatwym

i dyskretnym tadowaniu urzadzen
elektronicznych, takich jak tablety czy
telefony komorkowe.
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Office / Gabinet
CONNECTORS / ZLACZA

Cargador Linky USB A+C charger (81xX12mm)
Carregador USB A+C Linky ztacze (81x12mm)

emuca

== | 53 | 000
UK
uss ‘L‘ == |&ice | [O ‘VQ ‘ N7 HE
TYPEA AMP 1.8m —
Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykoriczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
~ . USB A - DC 5V-2A (10W) ) - . )
100-240V AC - 50/60Hz USB C - DC 5V-2A (10W) Black plastic/Czarny plastik 1Unit/Szt 5049417
Plastic/Plastik
102 17,2
! |
o C = = ]
] R E]
81

Cargador Plugy USB A+C charger @37 (325mm)
Carregador USB A+C Plugy ztacze okragte @37 (325mm)

v e |2 KICE ’ = ‘ ‘WW ‘ \4 ‘ ’ " |
TYPE A TYPEC 1,5m MINILED — 12v DC

Description/Opis ‘ Input ‘

S

‘ Finishing/Wykonczenie ‘

Packaging/ ‘

Output Opakowanie Cod.
. . USB-A 18W: 5V-3A /10V-2.22A / 12V-1.67A Black painted/ . )
237 T2VDC-3A (S0W) / 24VDC-1,5A (36W) USB-C 20W: 5V-3A / 9V-2.22A / 12V-167A Malowane na czarno 6 Unit/Szt 522mé
: § USB-A 18W: 5V-3A /10V-2.22A /12V-1.67A Silver painted/ )
257 T2VDC-3A (0W) / 24VDC-1,5A (36W) USB-C 20W: 5V-3A / 9V-2.22A / 12V-1.67A Malowane aluminium & 6 Unit/szt 522125
Plastic/Plastik
I 0
- 9 =
925 ‘ ‘ 25
-
-
Lighting / Oswietlenie 703



Office / Gabinet
CONNECTORS / ZLACZA

CargadorUSB Plugy @37 round charger (325mm)
Carregador USB Plugy ztgcze okragte @37 (25mm)

=& W VARV SN
UK
usB e cn|c€ IE‘ :g: A
TYPE A AMP 1,5m — 12V DC
Description/Opis ‘ Input ‘ Output ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie ‘ Cod.
@37 12vDC 5vDC Black painted/Malowane . 6 Unit/szt 5009014
na czarno
@37 12V DC 5V DC Silver painted/Malowane i 6 Unit/Szt 5009025
aluminium
Plastic/Plastik
225

/ Input

I

Output

5V DC - 3,40A MAX.
30w ZZZ\;OD:) 1x 3,407
. 2x 1.70A
5V DC - 1,70A MAX.
D 15w gf‘;SDAC) 1x1,70A
. 2x0.85A

CargadorPlugy round charger with 2 USB ports for embedding into furniture (325mm)
Carregador tadowarka 2x USB wpuszczana w ptyte meblowa, Plugy (225mm)

vilg

=
UsB
TYPEA

oz

AMP

£
<

200
—
1.5m

EEICE‘ ‘ [=] ‘

Description/Opis ‘ Finishing/Wykonczenie ‘

25
|

Packaging/Opakowanie Cod.
@37 Black painted/Malowane na czarno . 1KIT/Zestaw 5070614
@37 Silver painted/Malowane aluminium i 1KIT/Zestaw 5070625

8
©

704 Lighting / Oswietlenie

Plastic/Plastik




Office / Gabinet

CONNECTORS / ZLACZA emuca

Connector One for embedding into furniture (@54mm)
Conector One montaz wpuszczany wewnatrz mebla (@54mm)

IREt WAVl
2 4 UK
‘ 28IC G‘ ‘ ‘ ‘ X ‘
TYPE F 3m -—
Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
Black painted/Malowane na czarno . 1Unit/Szt 5048314
Plastic/Plastik
@54 - @59,5 3
S _

==
50
54

TYPEF

1X (SCHUKO)

Vertikal Flat 60 plug connector with sliding cover (360mm)
Listwa zasilajgca z gdziadkiem Flat 60 z przesuwang pokrywa (260mm)

= m
UK M/ \WM, \\ ;7
UsB - Cn|(€ IE\ ﬂ
TYPE A TYPEF 15 —
Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
USB-A - DC 5V-2.4A (12W) Stainless steel/Stal nierdzewna Il 1Unit/Szt 5048065

Plastic, Steel/Plastik, Stal

@60 - 963

1-65

TYPE F
1X (SCHUKO)

usB
TYPEA

Lighting / Oswietlenie 705



Connectors
Ztacza

Connector and grommet for recessing in
office and home furniture, with integrated
child safety.

Ztacze i przelotka do wbudowania w meble
biurowe i domowe, ze zintegrowanym
zabezpieczeniem przed dzie¢mi.

They are designed to charge .
electronic devices such as tablets or
mobile phones easily and discreetly.

=
Przeznaczone sg do tatwego i r___-_-.\ -

dyskretnego tadowania urzgdzen

elektronicznych, takich jak tablety lub
telefony komorkowe.

Circle 80 plug connector and grommet (380mm)
Ztacze i przelotka Circle 80 (380mm)

== | @ 000 Va4
uss — uss == | [eKlce X
TYPE A TYPEF TYPEC 3m —
Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
USB A - DC 5V-2.1A (10.5W) - n . .
USB C - DC 5V-21A (10.5W) Black painted/Malowane na czarno 1Unit/Szt 5048414

Plastic/Plastik

080 - @83

TYPE F
\o | ¥ (SCHUKO)

10-50

UsB
X TvPEA

usB

X  TypEC
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Office / Gabinet
CONNECTORS / ZLACZA

Vertikal Push 60 plug connector (360mm)
Listwa zasilajgca z gniazdkami Vertikal Push 60 (360mm)

= _Q_QQ_
UK
use = |&KIce WV |V X
TYPE A TYPEF 1,5m —
Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
USB A - DC 5V-2.4A (12W) Stainless steel/Stal nierdzewna I I 1Unit/Szt 5048165
Plastic, Steel/Plastik, Stal
60 - @63 3
h <
“ “ 'C:
Q77
TYPEF
2X (SCHUKO)
usB
TYPEA
9_3 ® o
& o¥

Vertikal retractable multi-plug connector (360mm)
Gniazdowa listwa zasilajgca wysuwana Vertikal (360mm)

| | & S EEICE‘ WW‘W "
TYPE A TYPEF TYPE G 1,8m —

Description/Opis ‘

Packaging/Opakowanie ‘

Power/Moc Finishing/Wykonczenie Cod.
3 plugs, 2 USB A connectors and 1USB C . n
- A USB A - DC 5V-3A / 9V-2A /12V-1.5A - Silver painted/Malowane .
connector/3 wtyczki, ZBz’tgcza USB A i1ztacze USB C - DC 5V-3A / 9V-2.22A / 12V-1.67A aluminium N 1Unit/Szt 5014425
3 plugs and 2 USB connectors/3 wtyczki i 2 USB A - DC 5V-2A (10W) White palnte_d/Manwane 1 Unit/szt 5009912
ztgcza USB na biato
3 plugs and 2 USB connectors/3 wtyczki i 2 USB A - DC 5V-2A (10W) Silver palnt(-:ld(Manwane i 1 Unit/szt 5009925
ztgcza USB aluminium
3 plugs and 2 USB connectors/3 wtyczki i 2 USB A - DC 5V-2A (10W) Black painted/Malowane . 1 Unit/szt 5009914

ztgcza USB

na czarno

TYPE F
3% (SCHUKO)

uUsB
2X  TYPEA

use

& 1x  1ypEC

Q61 - 965

Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik

1-95

Lighting / Oswietlenie
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Office / Gabinet
CONNECTORS / ZLACZA

Port USB retractable multi-plug connector (3100mm)
Gniazdowa listwa zasilajgca wysuwana Port USB (2100mm)

2| luice ‘WW‘ ‘ \ARD:(

==

USB
TYPEA TYPEF 3m

emuca

Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
USB A - DC 5V-2.1A (10.5W) Matt anodized/Anodyzowany mat 1Unit/Szt 5048762
Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
100 - @102 3
\ ' 8
~— @
TYPE F
2X (SCHUKO) ~
K =
Uss (IR
TYPEA
g )
5| 2100 @,
2127 P
&)
3m
Vertikal Push 100 plug connector (3100mm) E E
Listwa zasilajgca z gniazdkami Vertikal Push 100 (3100mm) 3
== = m normal = ¥
UK
uUsB uUss — mmp |c5ICE ; ; ; EL.
TYPE A TYPEF TYPEC 1,5m
Power/Moc Power/Moc Finishing/Wykonczenie g::::\?\;:r?i/e ‘ Cod.
3 plugs, 1USB A connectors and 1 USB C connector/ Type A+C: 5,0V 3,4A Max. 17W Type A/ . . . .
3 wiyczki, 1 ztacza USB A | 1 ztacze USB C C:50V1x34A/2 x 17A Max. 17,0W White painted/Malowane na biato 1Unit/szt 5221212
3 plugs, 1USB A connectors and 1 USB C connector/ Type A+C: 5,0V 3,4A Max. 17W Type A/ . N . .
3 wtyczki, 1 ztacza USB A i 1 ztacze USB C C: 5,0V 1x34A/2x17A Max. 17,0W Silver painted/Malowane aluminium 1 Unit/szt 5221214
3 plugs, 1USB A connectors and 1 USB C connector/ Type A+C: 5,0V 3 4A Max. 17W Type A/ n .
3 wiyczki, 1 ztacza USB A | 1 ztacze USB C C:50V1x34A/2 x17A Max. 17,0W Black painted/Malowane na czarno 1Unit/szt 5221225
Plastic, Steel/Plastik, Stal
‘rzn 00 - @103 R

TYPEF
3% (SCHUKO)

usB
X TYPEA

usB
TYPEC

708
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Office / Gabinet
CONNECTORS / ZLACZA

Atom 14 Multi-plug connector for desk (130x115mm)
Wieloztgcze Atom 14 na biurko (130x115mm)

= B ¢ 000 UK
uss — &g WV X
HDMI TYPE A TYPEF 1,5m —
Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
USB A - DC 5V-21A (10.5W) Black painted/Malowane na czarno . 1 Unit/Szt 5029714
USB A - DC 5V-2.1A (10.5W) Silver painted/Malowane aluminium i 1Unit/Szt 5029725

o

2x
= 1«

Surface-mounted socket V Dock for furniture
Listwa zasilajgca z gnhiazdkami V Dock do mebli

TYPEF

]
3m

EEICE‘

v Vg

Finishing/Wykorczenie ‘

\o o 1% (SCHUKO)

TYPEF

usB
TYPE A

HDMI

Packaging/Opakowanie

Aluminium, Plastic, Steel/Aluminium, Plastik, Stal

3
|15
s

15

Cod.

Matt anodized/Anodyzowany mat

1Unit/Szt

5048862

L

\o o 3% (SCHUKO)

TYPEF

ighting / Oswietlenie

Aluminium, Plastic/Aluminium, Plastik
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Connectors
Ztacza

Multi-socket socket with a sleek stainless
steel finish that allows for complete built-
in integration into kitchen, office and home
furniture.

Gniazdo wielofunkcyjne z eleganckim
wykonczeniem ze stali nierdzewnej, ktére pozwala
na petna integracje z meblami kuchennymi,
biurowymi i domowymi.

Its innovative design keeps sockets
concealed when not in use and
with a light touch it swivels to
access sockets.

Jego innowacyjna konstrukcja sprawia,
ze gniazda sg ukryte, gdy nie sg
uzywane, a za pomocg lekkiego dotyku
obraca sig, aby uzyskac dostep do
gniazd.

Backflip multi-plug connector for desk (215x88mm)
Wieloztacze Backflip na biurko (215x88mm)

= 09 wavlBv4
UK
UsB ” - :n|C€ K
TYPE A TYPEF 3m —
Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
USB A - DC 5V-2.1A (10.5W) Stainless steel/Stal nierdzewna I I 1Unit/Szt 5048565

Plastic, Steel/Plastik, Stal

225,6 105,3

E

@
A
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TYPEF 1
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usB 3
X TYPEA
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Office / Gabinet
CONNECTORS / ZLACZA

Atom 26 Multi-plug connector for desk (225x111mm)
Wieloztgcze Atom 26 nha biurko (225x11Tmm)

= |7 ] O Hgmce’@‘ww WHR
HDMI RJ45 TYPE A TYPE C TYPEF TYPEG 15m —

Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
lijssBBACDDCCSS\</33‘;//99\</22’?A//1122\</1155’; Black painted/Malowane na czarno . 1Unit/Szt 5039914
UsB A DeSvsAl /%\(;?Q/ ey White painted/Malowane na biato 1Unit/szt 5039912
kiJSSBBACDIDCCSS\CZ;AA//E)Q\(/ZZ’?A//]'IZZ\(IHSS’?A Silver painted/Malowane aluminium i 1Unit/Szt 5039925

TYPE F

usB

X  TYPEA
1x  UsB

TYPEC

RJI45
HDMI

Atom 26 Lite Multi-plug connector for desk (225x111mm)
Wieloztacze Atom 26 Lite na biurko (225x111mm)

2% (SCHUKO)

Plastic, Steel, Zamak/Plastik, Stal, Znal

265 118

67

225

= | [== 000 »
= w50 AR egce @) ‘WV‘ ’ ARD:¢ \
Power/Moc ‘ Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.

USB A - DC 5V-2.1A (10.5W) - USB C - DC 5V-2.1A (10.5W) White painted/Malowane na biato 1Unit/Szt 5039812

USB A - DC 5V-2.1A (10.5W) - USB C - DC 5V-2.1A (10.5W) Black painted/Malowane na czarno 1 Unit/Szt 5039814

USB A - DC 5V-2A (10.5W) - USB C - DC 5V-2.1A (10.5W) Silver painted/Malowane aluminium N 1Unit/Szt 5039825

Plastic, Steel, Zamak/Plastik, Stal, Znal
265 118

TYPE F
2X (SCHUKO)

usB
TYPEA

usB

Tx
& 1x  1ypEC

ool
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Accesorios de oficia
Akcesoria biurowe

To create comfortable workspaces you need some
essential office accessories to add functionality to
your furniture.

Aby stworzyé wygodne miejsce pracy, potrzebujesz kilku
niezbednych akcesoridw biurowych, ktére dodadza
funkcjonalnosci Twoim meblom.

|

| -~ | ~ § < J o} wj
By simply machining, you

will always have your cables | |

organised thanks to our range of

cable grommets. L L

l | |. “ “
' 1

—

Dzieki naszej gamie przepustéw
kablowych kable bedg zawsze
uporzagdkowane.

The cable grommets are
designed to keep cables
organised under the office desk
and prevent them from getting
tangled.

Przepusty kablowe zostaty
zaprojektowane w celu
uporzadkowania kabli pod
biurkiem i zapobiegania ich
splataniu.



Office / Gabinet

CABLE PROFILE / PRZEPUSTY KABLOWE emuca

Circum round cable grommet (360mm, @80mm)
Przepust kablowy okragty Circum (260mm, @80mm)

A Diametre/$rednica Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
68,5 60 Chrome plated/Chromowane d 8 Unit/Szt 5006711
920 80 Chrome plated/Chromowane d 7 Unit/Szt 5022511
e
685 60 Matt chrome plated/Chromowane matowe 8 Unit/Szt 5006764
e
920 80 Matt chrome plated/Chromowane matowe 7 Unit/Szt 5022564
Zamak/Znal
S
— 4]

[9)
<|— _
|
Circular cable organizer (360mm, @80mm)
Kotowy organizator kabli (360mm, @80mm)
A B Diametre/Srednica Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
7 14 60 White plastic/Biaty plastik 100 Unit/Szt 5123815
95 20 80 White plastic/Biaty plastik 100 Unit/Szt 5123915
7 14 60 Black plastic/Czarny plastik . 100 Unit/Szt 5123817
95 20 80 Black plastic/Czarny plastik . 100 Unit/Szt 5123917
7 14 60 Grey plastic/Szary plastik 100 Unit/Szt 5123821
95 20 80 Grey plastic/Szary plastik 100 Unit/Szt 5123921
Plastic/Plastik
” 1
%)
4]
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Office / Gabinet
CABLE PROFILE / PRZEPUSTY KABLOWE

Quadrum desk cable grommet, rectangular
Przepust kablowy stotowy Quadrum, prostokatny

emuca

A B Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
159 147 White painted/Malowane na biato 5 Unit/Szt 5010012
269 257 White painted/Malowane na biato 5 Unit/Szt 5012412
159 147 Black painted/Malowane na czarno . 5 Unit/Szt 5010014
269 257 Black painted/Malowane na czarno . 5 Unit/Szt 5012414
159 147 Matt anodized/Anodyzowany mat 5 Unit/Szt 5010062
269 257 Matt anodized/Anodyzowany mat 5 Unit/Szt 5012462
Aluminium/Aluminium
g = S
S 674 B
h ©
©
My
b ™
o
@
B
A
Plaswire 85 desk cable grommet (78x78mm)
Przepust kablowy stotowy Plaswire 85 (78x78mm)
Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
White painted/Malowane na biato 15 Unit/Szt 5012512
Black painted/Malowane na czarno . 15 Unit/Szt 5012514
Plastic/Plastik
q
N
I
Rs
Mg,
X, 78
<
~
n
78 «©
Plaswire 152 desk cable grommet (146x56mm)
Przepust kablowy stotowy Plaswire 152 (146x56mm)
Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
White painted/Malowane na biato 10 Unit/Szt 5012612
Black painted/Malowane na czarno 10 Unit/szt 5012614
Plastic/Plastik
N
w ©
g 1 IK
56 146
O
)
‘ 146 _
| ©
152
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Office / Gabinet

CABLE PROFILE / PRZEPUSTY KABLOWE

Under-desk cable tray

Przepust kablowy do uporzgdkowania kabli na biurku

emuca

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Black painted/Malowane na czarno . 1Unit/Szt 3119914
Steel/Stal
W15
M M o0
() () G
62 102 102 102 62
70 ‘
/ ~
o ﬂ ﬂ o
o o
I I N
430 62
|
Pipe 4 Cable grommet column
Kregostupy kablowe Pipe 4
Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Silver painted/Malowane aluminium 10 Unit/Szt 6210025

Hexa cable grommet column
Kregostupy kablowe Hexa

Finishing/Wykoriczenie

Packaging/Opakowanie

Plastic/Plastik

max. 780

Cod.

Black plastic/Czarny plastik

1Unit/Szt

3025917

| =

Lighting / Oswietlenie

max. 770

Plastic/Plastik

81,5
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Office / Gabinet
TV SUPPORTS / WSPORNIKI NA TELEWIZORY

Tilting and rotating 360 ° desk monitor stands for table.
uchwyty na monitor na biurko, uchylne i obrotowe o 360 °.

]

emuca

8 kg
Description/Opis Finishing/Wykonczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.
Simple/Proste Black painted/Malowane na czarno . 1Unit/Szt 3200014
Double/Podwadjne Black painted/Malowane na czarno . 1Unit/Szt 3200114
Steel/Stal
© @
© @
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= 2 o 36
38 _ 185 140
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CPU support
Uchwyt na komputer
12kg
Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Silver painted/Malowane aluminium i 1Unit/Szt 6216925
Steel/Stal
131
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Office / Gabinet

TV SUPPORTS / WSPORNIKI NA TELEWIZORY emuca

Giro 4 Rotating base
Podstawa obrotowa Giro 4

L3

Finishing/Wykoriczenie Packaging/Opakowanie Cod.

Zinc plated/Cynkowane 10 Unit/Szt 3198305

Steel/Stal

Girol Rotating base
Podstawa obrotowa Girol

3

Finishing/Wykoriczenie ‘ Packaging/Opakowanie Cod.

Black painted/Malowane na czarno . 20 Unit/Szt 4952614

Steel/Stal

228

29
0, I | &
ot «

\ 165 |
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Office / Gabinet

EXTENDING KEYBOARD SHELF RUNNER / PROWADNICE DO POLEK NA KLAWIATURE

Set of ball bearing keyboard runners in steel
Zestaw prowadnic pod klawiature, stal

emuca

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Silver painted/Malowane aluminium 1 Pair/Kpl. 3026025
Steel/Stal
2
240 32 9
\ 17 .
& Q ey
Q © f} ‘
© =) oo o=
" %
N <
w 50 350
L 5,5
Ball bearing keyboard holder runners kit, Steel
Zestaw prowadnic kulkowych do klawiatury z regulacjg wysokosci, stal
Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Black zinc plated/Cynkowana czeri 20 Unit/Szt 4193409
Steel/Stal
26
409
‘ ? 65|, 32 225

Mickey2 keyboard holder
Uchwyt na klawiature Mickey2

55-90

w.
T
-
9,

]
115

161 ju 78 285

Finishing/Wykonczenie Packaging/Opakowanie Cod.
Grey plastic/Szary plastik 5 Unit/Szt 4193121
Plastic, Steel/Plastik, Stal
582 ‘
554

718
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Office / Gabinet
TV SUPPORTS / WSPORNIKI NA TELEWIZORY

Automatic TV stand Lift - Vision
Uchwyt do telewizora Lift - Vision

B e ’ b

100 kg

Finishing/Wykoriczenie ‘

Packaging/Opakowanie Cod.

Black painted/Malowane na czarno .

1Unit/szt 6009814

- Motorized lifting support for televisions.

- Route of the support until a meter.

- Has a manual switch which can be set into the cabinet, and a
radio operated remote control.

- It requires an electrical supply of 110-240 VAC / 50-60Hz.

- Includes a type G adapter (UK).

- A push-back safety mechanism is in place to avoid anything
getting caught as the television is lowered.

- End of adjustable race in the slope.

- Loads from 5kg minimum through to 100 kg maximum.

- Compatible with televisions VESA: 200x100 - 200x200
- 300x300 - 400x100 - 400x200 - 400x400 - 600x100 -
600x200 - 600x400.

Steel/Stal

762
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- Wspornik podnoszacy z silnikiem dla telewizoréw.
- Wysuw wspornika nawet do 1 metra.
+ Wyposazona w reczny wytacznik, ktéry mozna umiesci¢ w

szafce, zdalne sterowanie radiowe.

- Wymaga zasilania 110-240 VAC / 50-60Hz.
- W zestawie adapter typu G (UK).
- Zainstalowany zabezpieczajgcy mechanizm odbijajgcy, aby

zapobiec zaklinowaniu przy obnizaniu telewizora.

- Zakonczenie nastawnej biezni w nachyleniu.
- Obstuguje obcigzenia: minimum 5 kg i maksimum 100 kg.
- Kompatybilne z telewizorami VESA: 200x100 - 200x200

- 300x300 - 400x100 - 400x200 - 400x400 - 600x100 -
600x200 - 600x400.

Lighting / Oswietlenie 719



emuca™

where creation begins

Emuca S.R.L

Via Messico, 80 - 35127 - Padova (ITALIA)
T. +39 049 8702800 : F. +39 049 87 03019

www.emuca.it

Emuca S.A.

PI. El Oliveral - ¢/H, 4 - Apartado de correos 176
46394 - Riba-Roja del Turia - Valencia (ESPANA)
T.+34 96166 7019 - F. +34 96 166 71 82

www.emuca.es

Emuca Ltd.

75 Springfield Road - Chelmsford - Essex

CM2 63G (UK)

T. +44 1268 530 674 - F. +44 1268 282 592

www.emuca.co.uk

Emuca S.A.R.L

Parc de I'Aubiniére - 2 Avenue des Améthystes
44338 . Nantes Cedex 03 (FRANCE)
T.+3324988 07 35-F.+3327222 0224

www.emuca.fr

Emuca Lda.

AV. da Liberdade n° 38, 4° - 1250-145 Lisboa (PORTUGAL)

T. +351 211 203 940 -

www.emuca.pt

AENOR

ER efr

Empresa
Bl empresa
UNEEN 1505001

ER-0896/1999
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F. +34 96 166 71 82

CERTIFIED QUALITY
MANAGEMENT SYSTEM

CQYy |

CERTIQUALITY CERTIQUALITY
e E MEMBRO DELLA

UNI EN ISO 9001:2015 FEDERAZIONE CISQ

f1Plhld ]




